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SUNUS/ FOREWORD

Sevgili PTT Hayat Okurlan,

Ulastirma ve Altyapr Bakanligi olarak, Turkiye Ydzyil
vizyonumuza yakisir bir ulasim ve haberlesme altyapisini
gelecek nesillere miras birakmak i¢cin  durmaksizin
calisiyoruz.  Ulke ekonomisini  destekleyen, istihdam
olusturan, cevreye duyarly, bilimsel temellere dayal, seffaf,
katihma ve paylasimar bir anlayisla; bolgesel ve kiresel
entegrasyonu gbz ardi etmeden, stirdlrdlebilir ve kaynaklan
verimli kullanan projelerimizi kararlibikla sirddrlyoruz

Vatandaslanmizin glinlik hayatini kolaylastiran, konforunu
ve glvenligini artiran projeleri bir bir hayata gegirirken;
Tdrkiye'nin  gelecegine, genclerimizin umutlanna ve
milletimizin ortak yannlanna yatinm yapmanin bdyudk
sorumlulugunu tastyoruz. PTT'miz de bu blyldkdénistimin
en 6nemli aktdrlerinden biri olarak sundugu yenilikci
cozUmler ve dijital hizmetlerle iletisim altyapisint daha da
glclendirmektedir. Modern cagin gereklerini karsilamak
icin yapilan yatinmlar, PTT'nin kokld mirasim koruyarak
gelecege tagimaktadir.

1840'tan bu yana Ulkemizin haberlesme alamindaki 6ncu
kurumlanndan biri olan PTT'miz gurur verici calismalarina
imza atmaya devam etmektedir. Glgcld lojistik ag1 ve
teknolojik altyapisiyla PTT, milyonlarca gonderiyi glvenle
sahiplerine ulastirmayr strdlrmektedir. Turkiye'de kargo
tagimaciliginda 6ncd olmaya devam eden kurumumuzun
kasim ayritibaryla ginlik kargo kabul say1s11 milyon adedi
asmistir. Aynca toplam génderi kabull ise 2 milyon adede
ulasmistir. PTT'nin bu basansimin mimarlan ise ézveriyle
emek veren teskilat mensuplanmizdir. Bu vesileyle buradan
bir kez daha tim calisma arkadaslarima gosterdikleri azim

ve gayret icin tesekkdr ediyorum. Kosullar ne olursa olsun
her zaman milletimizin yaninda olan Posta ve Telgraf
Teskilatimizin nice basanlara imza atacagina goéntlden
inanyorum.

Degerli Okurlar,

Kasim ayi, millet olarak iki blytk degeri ayn anda yad
ettigimiz anlam dolu bir aydir.

Oncelikle, 10 Kasim.. Gazi Mustafa Kemal Atatiirkd,
aramizdan aynhsinin 87. yil dénimunde bir kez daha derin
bir 6zlem ve saygiyla aniyoruz. Atatlirk'ten emanet aldigimiz
Cumhuriyetimizin degerleri dogrultusunda; ulastirma ve
altyapr alanindaki dev projelerimizle, kesintisiz iletisim
aglanmizla ve modern lojistik koprdlerimizle Glkemizin
glictne glc katarak milletimizin yarinlanna katkr sunmaya
devam ediyoruz.

Kasim, aym zamanda gelecegimizi  sekillendiren,
genclerimize yol gosteren degerli 6gretmenlerimizin
ay1dir.24 Kasim Ogretmenler Giinii de gelecek nesillerimizi
bilgiyle, ahlakla, vatan sevgisiyle donatan, karanligr ilimle
aydinlatan  degerli  6gretmenlerimize  stkranlanmzi
sundugumuz kutlu bir gtinddr. Onlann alin teriyle yogrulan
her ders, Turkiye Yizyili'nin en saglam haradir.

Bu duygu ve distncelerle Gazi Mustafa Kemal Atatiirk ve
silah arkadaslar basta olmak lizere vatanmimizicin fedakarlik
gosteren tim kahramanlanmizi sikranla yad ediyor;
Glkemizin her kosesinde fedakarca emek veren tim
dgretmenlerimizin de Ogretmenler Gini'nd en icten
duygulanmla kutluyorum.

Abdulkadir URALOGLU
T.C. Ulastirma ve Altyap1 Bakan:

Dear Readers of PTT Hayat,

As the Ministry of Transport and Infrastructure, we are working
tirelessly to build a transportation and communication infrastructure
worthy of the Century of Turkiye vision and to entrust it to future
generations. With an approach that supports our national economy,
creates employment, respects the environment, relies on scientific
principles, andistransparent, participatory, andinclusive, we resolutely
continue to implement projects that are sustainable and make
efficient use of resources, without neglecting regional and global
integration.

While bringing to life projects that ease the daily lives of our citizens
and enhance their comfort and safety, we also carry the great
responsibility of investing in Turkiye's future, in the hopes of our youth,
and in the shared tomorrow of our nation. As one of the key actors in
this major transformation, our PTT continues to enhance our
communication infrastructure through innovative solutions and
digital services. Investments made to meet the demands of the
modern era ensure that PTT preserves its deep-rooted heritage while
confidently advancing into the future.

Since 1840, our PTT has been one of the pioneering institutions in our
nation’s field of communication, continuing to deliver remarkable
achievements. With its robust logistics network and technological
infrastructure, PTT continues to deliver millions of items safely to their
recipients. As of November, our institution, maintaining its leadership
in cargo transportation in Tlrkiye, has exceeded 1 million daily cargo
acceptances, while the total number of daily items has reached 2
million. The architects of this success are the dedicated members of
our organization who work with great effort and devotion. I would
therefore like to reiterate my sincere gratitude to all my colleagues for
their dedication and commitment. I wholeheartedly believe that our
Post and Telegraph Organization, which stands by our nation under all
circumstances, will continue to achieve many more successes.

Dear Readers,

November is a month filled with meaning, in which we honor two
profound values as a nation.

First and foremost, 10 November... We once again remember Gazi
Mustafa Kemal Atatlirk with deep respect and longing on the 87th

Abdulkadir URALOGLU
R.T. Minister of Transport and Infrastructure

anniversary of his passing. Guided by the enduring values of our
Republic, entrusted to us by Atatlrk, we continue to strengthen our
nation with monumental transportation and infrastructure projects,
uninterrupted communication networks, and modern logistics
corridors, thereby contributing to a brighter future for our country.

November is also the month of our esteemed teachers, who shape our
future and illuminate the path of our youth. 24 November is Teachers’
Day, a blessed occasion on which we express our gratitude to the
dedicated teachers who equip future generations with knowledge,
ethics, and a love for their homeland, and who dispel darkness with the
light of learning. Every lesson shaped by their dedication lays the
strongest foundations of the Century of Turkiye.

With these sentiments, I respectfully commemorate Gazi Mustafa
Kemal Ataturk, his comrades-in-arms, and all our heroes who have
made sacrifices for our homeland. I also extend my heartfelt
congratulations to all our teachers across the country on the occasion
of Teachers’ Day.



SUNUS/ FOREWORD

Kiymetli PTT Hayat Okurlan,

Bu ay, milletce ortak hafizamizda derin bir yere sahip olan 10
Kasim'in anlam ve degerini bir kez daha idrak ediyoruz. Gazi
Mustafa Kemal Atatlrk'i saygi ve minnetle andigimiz kasim
ay1 aym zamanda bizlere kurdugu Cumhuriyetin mirasin
gelecege tasima sorumlulugunu yeniden hatirlatiyor.

Gazi Mustafa Kemal Atatlrk, milletimizin bagimsizlik
miicadelesine énderlik etmis, azim ve kararliigiyla buginin
Tdrkiye'sinin temellerini atmistir. Ortaya koydugu vizyon,
bizlere yalmzca bir cumhuriyet degil; glcld bir gelecek
armagan etmistir. ki asra yaklasan kékli gecmisimizle
milletimizin hizmetinde olan Posta ve Telgraf Teskilat1 olarak
bizler de Atatlrk'iin “Vatanmini en cok seven gérevini en iyi
yapandir.” s6zl dogrultusunda Ulkemizin glcline glic
katmak icin gece glindliz demeden emek veriyoruz.
Vatandaslanmiza sundugumuz hizmeti bir gorev degil, bir
gonil bagi olarak goriiyoruz. 185 yili asan kokli gecmisimiz
boyunca Turkiye'nin dért bir yamna ulasan genis hizmet
agimizla, teknolojiyi insanla bulusturan ¢ézimlerimizle ve
glivene dayal kdltirimuzle milletimizin yaninda olmay
strdrlyoruz. Hep birlikte “Daha glcld bir PTT” igin
calismaya devam edecegiz.

Degerli Okurlar,

Kastm ay1 aynmt zamanda bilgiye, emege ve fedakarliga
adanmis bir baska anlamli glind de i¢cinde banndinyor: 24
Kasim Ogretmenler Glind. Gelecegimizi sekillendiren, bizlere
ddstinmenin ve (retmenin ylceligini &greten degerli
ogretmenlerimizin glind. Bu vesileyle Baségretmen Gazi
Mustafa Kemal Atatlrk basta olmak Uzere gelecegimizin
teminatl olan cocuklanmizi bilgiyle, sevgiyle ve &zveriyle
yetistiren tim ogretmenlerimizin 24 Kasim Ogretmenler
GUnU'n0 enicten dileklerimle kutluyorum.

S6zlerime son vermeden 6nce Gazi Mustafa Kemal Atatlrk'd,
silah arkadaslanni, vatamimiz ugruna canmimi feda eden aziz
sehitlerimizi ve kahraman gazilerimizi rahmet ve minnetle
yad ediyorum.

Sevgi ve saygilanmla...

Dr. Hakan GULTEN
PTT AS Genel Mddru

Dear Esteemed Readers of PTT Hayat,

This month, we once again reflect upon the meaning and significance
of 10 November, a date that holds a profound place in our nation’s
collective memory. As we commemorate Gazi Mustafa Kemal Atatirk
with respect and gratitude, November also reminds us of our
responsibility to carry into the future the legacy of the Republic he
entrusted to us.

Gazi Mustafa Kemal Atattirk led our nation’s struggle for independence
and laid the foundations of today’s Turkiye with his determination and
unwavering resolve. The vision he put forward gifted us not only a
republic but also a strong and enduring future. As the Post and
Telegraph Organization—serving our nation with nearly two centuries
of deep-rooted history—we strive day and night to strengthen our
countryin line with Atatdrk’s words: “The one who loves his country the
most is the one who performs his duty best” We see the service we
provide to our citizens not merely as a duty but as a bond of heartfelt
devotion. Throughout our more than 185-year history, we have
continued to stand by our nation through our extensive service network,
which reaches every corner of Turkiye, our technology-driven, human-
centered solutions, and our culture built on trust. Together, we will
continue working for an even stronger PTT.

Dear Readers,

November also marks another meaningful day dedicated to knowledge,
dedication, and sacrifice: 24 November, Teachers’ Day—the day of our
esteemed teachers who shape our future and instill in us the dignity of
thinking and creating. On this occasion, I extend my heartfelt
congratulations to all teachers, especially to Gazi Mustafa Kemal
Atatlrk, the Head Teacher, who nurtures our children—the guarantee of
our future—with knowledge, love, and selfless effort.

Before concluding my remarks, I would like to commemorate Gazi

Dr. Hakan GULTEN
General Director of Turkish Post (PTT)

Mustafa Kemal Atatlrk, his comrades-in-arms, our heroic martyrs who
sacrificed their lives for our homeland, and our veterans, with deep
respect and gratitude.

With my sincere regards.
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Cumbhuriyetimizin kurucusu, Istiklal Mcicadelermizin
Baskomutani Gazi Mustafa Kemal Atattirk'ti vefatinin
87. yil déntimtinde saygi ve 6zlemle aniyoruz.

>’

We commemorate Gazi Mustafa Kemal Atattirk, the founder

of our Republic and the Commander-in-Chief of our War of

Independence, with profound respect and heartfelt longing
on the 87th anniversary of his passing.

A

=

SONSUZ
SAYGI VE OZLEMLE
ANIYORUZ

REMEMBERED WITH ETERNAL
RESPECT AND LONGING




ISTANBUL.
ATATURK
MUZESI

ISTANBUL ATATURK MUSEUM

Istanbul Atatiirk Mizesi, Mustafa Kemal
Atatirk'in ~ Milli  Micadele hazirliklarim
yUrGttigu dénemde kiraci olarak yasadigi evin
muizeye dondstdrtlmesiyle olusturulmustur.
Sisli'de yer alan bu ey, 28 Mayis 1928'de
Istanbul Belediyesi tarafindan satin alinmis
ve 15 Haziran 1942'de, dsnemin Istanbul Valisi
ve Belediye Baskani LUtfi Kirdar tarafindan
Atatirk Inkilabi  Mizesi adiyla ziyarete
acilmistir. Zaman icinde ¢esitli onanmlar
geciren miize, son olarak 1991 yihinda Istanbul
Blyiksehir Belediyesi tarafindan yenilenerek
glinimuzdeki haline kavusmustur.

The Istanbul Atatlrk Museum was established
by converting the house in which Mustafa
Kemal Atatlirk lived as a tenant during the
preparatory phase of the National Struggle.
Located in Sisli, the building was purchased
by the Istanbul Municipality on 28 May 1928
and opened to visitors as the Atatlirk Reform
Museum on 15 June 1942 by LUtfi Kirdar, the
Governor and Mayor of Istanbul at the time.
The museum underwent several restorations
over the years and acquired its present form
after a major renovation by the Istanbul
Metropolitan Municipality in 1991.

Mustafa Kemal Pasa, Aralik 1918 - 16 Mayis
1919 tarihleri arasinda bu evde yasamis;
Ismet (Inéni) Pasa, Ali Fuat (Cebesoy) Pasa,
Kazim (Karabekir) Pasa ve Rauf Orbay gibi
yakin arkadaslanyla birlikte vatamn kurtulus
planlannt burada hazirlamistir. Ev, dénemin
yasam dlzenine uygun olarak; giris katinda
yaver odalan ve yemek odasi, ikinci katta
toplanti salonu, calisma ve vyatak odalan,
dclincd katta ise Ziibeyde Hamim ve Makbule
Hanim1n odalanndan olusmaktadir.

Mustafa Kemal Pasha resided in this house
between December 1918 and May 16, 1919.
Together with his close companions—Ismet
(Inént) Pasha, Ali Fuat (Cebesoy) Pasha,
Kazim (Karabekir) Pasha, and Rauf Orbay—
he developed the strategic plans that would
pave the way for the nation’s independence.
The layout of the house reflects the domestic
arrangement of the period: the ground floor
contains the aides’ quarters and dining room;
the second floor features a meeting hall along
with Atatirk's study and bedroom; and the
third floor includes the rooms of Zibeyde
Hamm and Makbule Hanim.
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Mize koleksiyonunda Atatirk'e ait kisisel
esyalar, Uniformalar, belgeler, fotograflar,
madalyalarvehatiraobjeleriyeralir. Kizkardesi
Makbule Atadan tarafindan bagislanan sivil
kiyafetler, (izerinde Mustafa Kemal armasin
tasiyan mendiller ile gdmlekler de bu degerli
parcalar arasindadir.

Sergilenen eserler icinde; Sivas Kongresi'nde
giydigi elbise, maresal Uniformasi, vyaz
takimlan, sigara tabakalan ve ABD Baskan:
Rooseveltin hediye ettigi radyo-pikap dikkat
cekmektedir. Ayrica miizede, Ibrahim Calli ve
Zeki Kocamemi'nin yagh boya tablolan ile V.
Pisani'nin Kurtulus Savas'm konu alan sulu
boya eserleri yer almaktadir.

SERALLLNG |

The museum’s collection encompasses
Atatlirk's personal belongings, uniforms,
documents, photographs, medals, and
memorabilia. Among the most valuable
items are civilian outfits donated by his sister,
Makbule Atadan, as well as handkerchiefs and
shirts bearing Mustafa Kemal's emblem.
Notable pieces on display include his suit worn
at the Sivas Congress, his marshal’s uniform,
writing sets, cigarette cases, and a radio-
phonograph gifted by U.S. President Roosevelt.
Visitors can also view oil paintings by Ibrahim
Calliand Zeki Kocamemi, as well as watercolor
works by V. Pisani depicting scenes from the
War of Independence.

Rekabetci ve birinci sinif lider bir kiiresel (3PL/4PL) "Lojistik Hizmet Saglayicisi” olmak
vizyonu ile galismalarna devam efmekte olan PTT Lojistik; Depo isletmeciligi, Ulusal ve
Uluslararasi Ticari YUk Tagimaciliginda faaliyet gostermekle birlikte sézlesmeli lojistik

_ kapsaminda musterilerine 6zel ¢ozimler sunmaktadir.

www.ptt.gov.tr

@jPTTKurumsal

O/Ptt.KurumsaI

/pttkurumsal

444
1788



BiR MUZE, BIN ZAMAN:

KONYA ZAMAN
MUZESI

AMUSEUM ACROS

STIME: KONYATIME MUSEUM

Konya Zaman Mizesi, tarihi Sille Sapeli'nin
restore edilmesiyle 2012 yilinda turizme
kazandinlmstir. Tdrkiye'nin ilk zaman muzesi
olma 6zelligini tasiyan bu mekan, insanhigin
zamani 6l¢me ve anlamlandirma serlivenini
gecmisten glinimUize yansitan zengin bir
koleksiyona sahiptir.

MUzede Osmanlive Cumhuriyet D6nemleri'ne
ait pek cok kiymetli eser sergilenmektedir.
Bunlar arasinda; dénemin estetik anlayisini
yansitan cep ve masa saatleri, Osmanl
pasalan tarafindan hazirlanmis ruznameler,
el yazmas1 takvimler, masalsti ve cep
takvimleri yer almaktadir.

Zaman Mdzesi'nin 6ne ¢ikan eserleri arasinda
altin ve gimUs kostekli cep saatleri, Tirk Hava
Kurumu'na ait illerin cografi ve ekonomik
verilerini  igeren cetvelli takvim, Roma
Donemi'ne ait bir glines saati érnegi ve Konya
Haca Hasan Camii'nin kible duvanndaki
Osmanli glines saatinin  reprodiksiyonu
(kopya eser) bulunmaktadir.  Zamanin

6lctilmesi ve kaydedilmesine dair tarihi

yaklasimlan bir araya getiren bu 6zglin muze,
hem tarih meraklilanna hem de kultdrel
yolculuklarailgi duyan ziyaretcilere benzersiz
bir deneyim sunmaktadir.

The Konya Time Museum was opened to visitors in 2012 following the
restoration of the historic Sille Chapel. As Tlrkiye's first museum dedicated
entirely to the concept of time, it presents a rich collection that reflects
humanity’s long journey in measuring and understanding time.

The museum displays numerous valuable artifacts from the Ottoman and
Republican eras, including pocket and table clocks that represent the aesthetic
tastes of their respective periods, ruznamas prepared by Ottoman pashas,
handwritten calendars, and both desktop and pocket calendars.

Amongits standout exhibits are gold and silver chain pocket watches, a Turkish
Aeronautical Association calendar containing geographical and economic data
for the provinces, a Roman-era sundial, and a reproduction of the Ottoman
sundial located on the gibla wall of the Konya Haci Hasan Mosque. Bringing
together historical methods of timekeeping, this unique museum offers a
memorable experience for visitors interested in history and cultural heritage.



GLADYATOR 11

GLADIATOR 11

Unli  yénetmen Ridley Scott, sinema
tarihinin  unutulmaz yapiti  Gladyator'in
devam filminde bu kez yeni bir kahramann
hikayesini anlatiyor: Lucius.

Imparator Maximus'un olimanin
ardindan Roma’dan uzak, huzurlu bir
hayat slren Lucius, gecmisin golgesinden
kacamayacaktir. Kuzey Afrika'daki sakin
glinleri, Roma lejyonlarinin saldinsiyla sona
erer. Yasadig1 trajedi onu yeniden arenanin
kanli  kumlanna sdrtkler. Bir zamanlar
Roma’nin varisi olan Lucius, simdi 6zgdrligu
icin savasan bir gladyatordur. Fakat bu kez
savas yalnizca hayatta kalmak icin degil,
adalet ve intikam icindir. Halkin alkislan
arasinda yikselen &fkesi, imparatorlugun
temellerini sarsacak bir firtinaya déndsur.

Gladyatér II; gérkemli savas sahneleri,
derin karakter hikayeleri ve Ridley Scott'in
ustabigiyla sekillenen epik bir intikam
destan1 sunuyor.

Renowned director Ridley Scott returns with
the long-awaited sequel to one of the most
iconic films in cinematic history: Gladiator.
This time, the story follows a new hero—
Lucius.

After the death of Emperor Maximus, Lucius
leads a peaceful life far from Rome. Yet he
cannot escape the shadows of the past. His
quiet days in North Africa end abruptly with
an attack by Roman legions. The tragedy he
experiences thrusts him back into the blood-
soaked sands of the arena. Once the heir to
Rome, Lucius is now a gladiator fighting
for his freedom. But this time, the battle is
not only for survival—it is for justice and
vengeance. His rising fury, echoed by the
roaring crowds, grows into a storm capable of
shaking the very foundations of the empire.

Gladiator II delivers an epic tale of revenge
with grand battle sequences, deep character
arcs, and Ridley Scott's unmatched cinematic
mastery.




BIR DAHININ
HURRIYET
ASKI

THE PASSION FOR FREEDOM OF A GENIUS

Bir Dahinin Hdrriyet Aski; Tirk Devrimi'nin
izini, cogu ilk kez gin yizine ¢ikan yaklagik
1.000 benzersiz fotografla sUrlyor. Kitap,
Mustafa Kemal Atatlrk'iin dehasini yeniden
kesfetmeye davet ediyor.

386 sayfalik blylk boy formatta, kuse
kagida Ozenle basilmis ve ciltlenmis bu
dzel kitapta , sadece fotograflara degil aym
zamanda alaninda uzman tarihcilerin,
akademisyenlerin  kaleme aldig1 derinlikli
analizlere de vyer veriliyor. Kitapta; Turk
Devrimi'nin siyasi, ekonomik ve toplumsal
boyutlarn, ddénemin  ruhunu  yansitan
belgelerle birlikte inceleniyor.

Ataturk'in kararlibgint ve vizyonunu daha
dnce hic gordlmemis karelerde yeniden
kesfedildigi bu eser hem bir basvuru kaynag;
hem de kusaktan kusaga aktarlacak kdltirel
bir miras niteligi tasiyor.

The Passion for Freedom of a Genius traces
the course of the Turkish Revolution through
nearly 1,000 rare and previously unpublished
photographs. The book invites readers to
rediscover the brilliance of Mustafa Kemal
Atatlrk from a fresh visual perspective.

Beautifully printed and bound on high-quality
coated paper, this 386-page large-format
volume features not only photographs but
also in-depth analyses by leading historians
and academics. The political, economic, and
social dimensions of the Turkish Revolution
are explored through documents, visuals, and
expert commentary that capture the spirit of
the era.

Showcasing Atatlirk's determination and vision
through never-before-seen frames, the book
serves as both a reference work and a cultural
legacy to be passed down through generations.




TAKASLA BASLAYAN
YOLCULUK:
PARANIN DOGUSU
VE GELISIMI

A JOURNEY BEGINNING WITH BARTER:
THE ORIGIN AND EVOLUTION OF MONEY

Dr.S. Merve ILBAK TAHMAZ

Insanlik tarihi boyunca ticaret, toplumlarnn gelismesinde biiytik bir rol
oynarmstir. Bugtin markette alisveris yaparken, internette siparis
verirken ya da kredi kartimizla 6deme yaparken kullandigimiz para,
aslinda uzun bir evrim stirecinin sonucudur. Peki, para nasil ortaya ¢ikti
ve glintimdiizdeki haline nasil déntistii?
>

Throughout human history, trade has played a significant role in the
development of societies. The money we use today—whether we are
shopping at a market, placing an order online, or paying with a credit
card—is the result of a long evolutionary process. So how did money
emerge and transform into its modern form?
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Para, devlet glivencesiyle basilan ve ekonomik
islemlerde deger 6lclisd olarak kullanilan
degisim aracidir. Uzerinde yer alan say1 ya da
simgeler, onun piyasadaki degerini belirler.
GlnUmuzde herkes icin vazgecilmez bir arag
olan para, insanlik tarihinin oldukca eski
dénemlerinde ortaya gtkmstir.

Ticaretin Ilk Bicimi: Degis Tokus

Ilk toplumlarda alisveris, para kullanilmadan
yapilirdi. Insanlar, kendi Grettikleri mallan
ihtiyac duyduklan bagka Urlnlerle degis
tokus ederdi ancak bu sistem, iki tarafin
da birbirinin malina ihtiyag duymasim
gerektirdigi icin  zorluklar doguruyordu.
Aynica drinlerin degerini Olcebilecek ortak
bir 6lgdt bulunmadigindan, kimi zaman
bir Urin karsihiginda daha degerli bir rln
verilmek zorunda kalimyordu. Bu durum,
ticaretin karmasik ve verimsiz ilerlemesine
neden oluyordu.

Money is a medium of exchange issued under the guarantee of the state and
used as a unit of value in economic transactions. The numbers or symbols it
bears define its worth in the marketplace. Today, money is an indispensable
part of daily life, yet its origins date back to the earliest periods of human
civilization.

The First Stage of Trade: Barter

Inearly societies, trade took place without the use of money. People exchanged
the goods they produced for items they needed. This barter system, however,
required both parties to desire what the other offered, which often created
difficulties. Moreover, there was no common standard to measure value,
meaning that at times a highly valuable item had to be traded for one of
lesser worth. This made trade inefficient and complicated.
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Paradan Once Kullanilan Deger Araclan

Zaman icinde  insanlar,  degisimde
kullanilabilecek ortak nesneler Uzerinde
uzlasti. Midye kabuklan, odun parcalan,
metaller ve o&zellikle altin ile gimds
gibi  madenler alim satimda d&lcd
birimi olarak kabul gordd. Bu metaller,
dogada az bulunmalan ve kolayca
bicimlendirilebilmeleri nedeniyle tercih
edildi fakat alisverislerde bu metallerin
sirekli tartilmasi islemleri zorlastinyordu.

Pre-Monetary Value Systems

Over time, societies agreed upon particular
objects that could be used as a standard of
exchange.Shells, pieces of wood, metals,and
especially gold and silver became accepted
units of value. These metals were preferred
because they were relatively scarce and
easily shaped. However, weighing metals for
each transaction made trade cumbersome
and time-consuming.




26 Filigran / Watermark

KASIM 2025 / NOVEMBER

Madeni Paranin Ortaya Cikisi

Bu zorlugu ortadan kaldirmak icin belirli
agirhiklarda metal parcalar dretilmeye
baslanrmistir. Bilinen ilk érnekleri MO 7. yiizyilda
Anadolu’da Lidyallar tarafindan basilan bu metal
parcalar, elektrum adr verilen altin ve gimus
kansimindan yapitmistir. Uzerlerine kalipla sekil
verilmesi “darbetmek” olarak adlandinlmis ve
glinimuzdeki “darphane” sézclginin kdkenini
olusturmustur.

Lidyalilardan sonra metal para hem ticarette
yaygin olarak kullamlmis hem de siyasal
otoritenin  bir gdstergesi haline gelmistir.
Devletler, egemenliklerinin simgesi olarak kendi
paralannm bastirmis, Gzerlerine hukimdarlann
muhri veya sembolleri islenmistir. Buna ek
olarak aynca Istanbul'da, Osmanli padisat Fatih
Sultan Mehmed zamaninda dinyanin ilk bly(k
darphanesi faaliyete gecirilmistir.

The Emergence of Coinage

To eliminate this inconvenience, peo-
ple began producing metal pieces of fixed
weight. The earliest known examples of such
coins were minted in the 7th century BCE by
the Lydians in Anatolia. Made from electrum,
a natural alloy of gold and silver, these coins
were stamped with symbols using molds—an
act known as “striking,” which gave rise to the
modern term mint.

After the Lydians, metal coinage became
widely used in trade and also served as a
symbol of political authority. States mint-
ed their own coins as a mark of sovereignty,
imprinting them with the seal or emblem
of the ruling monarch. Notably, during the
reign of Sultan Mehmed the Conqueror, the
world's first large-scale mint was established
in Istanbul.
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Osmanl Kaimesi

Kagit Paraya Gecis

Madeni paralarnn tasinmasinin glc¢ olmast ve degerli
madenlerin maliyetinin yUksekligi, yeni bir para tirinin
dogmasina yol act1. Kagit para, ilk kez MS 9. yizyilda Cin'de
kullamldr. Bu paralar,dayaniklibk saglamak amaciyla pamuk
ve keten liflerinden dretiliyordu. Cin'deki uygulamayi Marco
Polo Avrupa’ya tanitt. Kagit para kullanimi daha sonra 1661
yilinda Isvec'te basladi ve kisa siirede kitaya yayildr.

Osmanli Devleti'nin 1840 y1linda elle hazirlamaya basladig
ve “Kaime” adim verdigi ilk kagit paralar sonrasinda
matbaalarda Uretildi. 1915'te “Evrak-1 Nakdiye” adini alan
paralar, Cumhuriyet Dénemi'nde yeniden dUzenlendi.
Turkiye Cumbhuriyeti'nin ilk paralan 1927'de, Latin harfli
versiyonlan ise 1937'de basildi.
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The Transition to Paper Money

Because metal coins were heavy and costly to produce, a new
form of currency eventually emerged. Paper money was first
used in 9th-century China. Made from cotton and linen fibers
for durability, these early banknotes were later introduced to
Europe by Marco Polo. Paper currency began circulating in
Sweden in 1661, eventually spreading across the continent.

The Ottoman Empire produced its first paper money, known
as Kaime, in 1840. Initially handcrafted, these banknotes were
later printed in modern presses. Renamed Evrak-1 Nakdiye
in 1915, Ottoman paper money was reorganized during the
Republic era. The first Turkish banknotes were issued in 1927,
followed by versions in the Latin alphabet in 1937.
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Kredi Kartinin Kullanim

Zamanla para; sadece fiziksel bicimiyle
degil, elektronik ortamda da kullanilmaya
baslanmistir. 1950°1i yillarda Amerika Birlesik
Devletlerinde ortaya cikan kredi kartlan,
bireylere nakit tasimadan Odeme yapma
imkan1 sunmustur. Kart Uzerinde yer alan
bilgiler, manyetik serit veya ¢ip araaligiyla
bankaya iletilir; yapilan harcamalar bu
sistemle kayit altina alinir. Béylece para,
gortndr olmadan islevini sdrdirdr hale
gelmistir.

The Rise of Credit Cards

Over time, money evolved not only in physical
form but also into electronic formats. Credit
cards, introduced in the United States in the
1950s, allowed individuals to make payments
without carrying cash. Information stored on
themagneticstrip or microchipistransmitted
to the issuing bank, allowing transactions to
be recorded seamlessly. Thus, money began
functioning even when invisible.

Kripto Paranin Yiikselisi

Dijitallesmenin  yayginlasmasiyla  birlikte
kripto para kavram ortaya ¢ikmistir. “Sifreli
para” olarak da bilinen bu dijital deger
birimleri, herhangi bir merkezi otoriteye bagl
olmadan internet Gzerinden kullamblir. Kripto
paralar, blokzincir adi verilen veislemleri bir ag
tzerindeki bilgisayarlar tarafindan dogrulayan
bir sistemle calisir. Kayitlar degistirilemez,
bu da glvenligi artinr ancak kullamallann,
dijital clizdanlanna erisim saglayan sifreleri
korumalan gerekir.

Takas sisteminden dijital paralara uzanan bu
stireg, insanligin ekonomikiliskilerinde stirekli
yenilik arayisinda oldugunu gdstermektedir.

The Emergence of Cryptocurrency

With therise of digital technologies, the concept of cryptocurrency
entered the global financial system. These “encrypted currencies”
operate online without the control of any central authority.
Cryptocurrencies rely on blockchain technology—a system in
which a network of computers verifies transactions. Because
blockchain records cannot be altered, security is significantly
enhanced. However, users must carefully protect the passwords
that provide access to their digital wallets.

A Continuous Evolution

From barter systems to digital currencies, the history of money
reflects humanity’s constant search for innovation in economic
relations. What began as simple exchanges has evolved into
complex financial technologies that shape the modern world.




YOLUMUZU
BULMAMIZI SAGLAYAN
TEKNOLOJI:

AVIGASYON

THETECHNOLOGY THAT HELPS US
FIND OUR WAY: NAVIGATION

Ozge ISIK YESILIRMAK

Teknolojinin hizla gelismesiyle birlikte yon bulmak artik saatlerimizi alrmiyor.
Giindimiizde, “navigasyon” sistemleri sayesinde ister ylirtiyerek ister aracla
seyahat edelim, hedefimize en kisa ve en gtivenli sekilde ulasabiliyoruz.
Navigasyon, yalmzca bir yol tarifi araci degil, ayn zamanda hayatin her
alamnda zamani verimli kullanmarmzi saglayan bir teknolojidir.

I

With the rapid development of technology, finding direction no longer
takes hours. Today, thanks to navigation systems, whether traveling on
foot or by vehicle, we can reach our destination in the shortest and
safest way. Navigation is not only a route-finding tool, but also a
technology that helps us use our time efficiently in all areas of life.

Dinya genelinde nlfusu bir milyondan fazla olan ylzlerce blyik sehir
bulunmaktadir. Ozellikle gelismis (lkelerde yasayan insanlarn pek cogu
sehir yasamini tercih etmektedir. Artan kentlesme orani ve niifus hareketliligj,
sehirlerde yasayan bireylerin glnlik yasamlannm kolaylastiracak teknolojik
¢6ztmlere olan ihtiyac artirmistir. Bu gelismelerin bir sonucu olarak, yén
bulma streclerinde kullamlan navigasyon sistemleri her gecen giin daha fazla
6nem kazanmistir.

Uydu destekli konum belirleme teknolojilerinin gelismesiyle birlikte GPS
(Kiresel Konumlandirma Sistemi) temelli navigasyon sistemleri yaygin
bicimde kullanilmaya baslanmistir. Gintmuzde GPS yalnizca rota belirleme
amaayla degil; savunma sanayisinden afet yonetimine, arama kurtarma
calismalanndan tasit ve hava araa takibine kadar bircok farkli alanda
etkin bir sekilde kullanmilmaktadir. Ozellikle son yillarda yasanan teknolojik
ilerlemeler, GPS sistemlerinin kapsamini genisleterek pek cok sektdrde temel
bir arag haline gelmesini saglamistir.

Across the world, there are hundreds of large
cities with populations exceeding one million.
In many developed countries, the majority of
people prefer to livein urban areas. Increasing
urbanization and population mobility have
raised the need for technological solutions
that make daily life easier. As a result of
these developments, the navigation systems
used in orientation processes have become
increasingly important day by day.

With  advancements in  satellite-based
positioning  technologies, GPS  (Global
Positioning System) navigation systems have
become widely used. Today, GPS is used not
only for route planning but also effectively
in many different fields - from the defense
industry to disaster management, from search
and rescue operations to vehicle and aircraft
tracking. In particular, the technological
advancements of recent years have expanded
the scope of GPS systems, enabling them to
become an essential tool in many sectors.
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Uydu teknolojileri ve tasinabilir yol araclan
sayesinde agtk alanlann  aynntii  bicimde
haritalandinlmast mdmkdn hale gelmistir. Bu
sayede vyollar, glizergahlar ve konum bilgileri
kolaylikla erisilebilir durumdadir. Glnlik yasamda,
GPS tabanli navigasyon sistemleri  0Ozellikle
araclarda sikbikla kullanilmakta ve kullanicilara
hedefe ulasmalarn icin  yoénlendirme hizmeti
sunmaktadir. Bu sistemler, hem zamandan tasarruf
edilmesini saglamakta hem de ulasim maliyetlerini
azaltarak 6nemli bir kolaylik sunmaktadir.

Gelisen ulasim teknolojileriyle birlikte yon bulma
kavram1 artik yalmzca bir harita Gzerinde yol
aramaktan ibaret degildir. Insanlar, ulasimda
glvenligi artirmak, zaman kaybini énlemek ve yakit
tiketimini azaltmak icin daha akilli sistemlere
ihtiyac duymaktadir. Bu noktada, tim bu sirecin
merkezinde yer alan navigasyon teknolojisi devreye
girmektedir.

Thanks to satellite technologies and portable
navigation devices, detailed mapping of
open areas has become possible. Thus, roads,
routes, and location information are easily
accessible. In daily life, GPS-based navigation
is particularly common in vehicles, providing
users with directional guidance to help them
reach their destinations.

These systems save time and reduce
transportation costs while offering significant
convenience. With the advancement of
modern transportation technologies, the
concept of finding direction is no longer
limited to searching for a route on a map.
People now require smarter systems to
enhance safety, minimize downtime, and
reduce fuel consumption. At this point,
navigation technology, which lies at the
center of this entire process, comes into play.
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Navigasyon Nedir?

Navigasyon; bir aracin nerede oldugunu,
hangi rotayi izlemesi gerektigini ve ne kadar
yol katettigini belirleyip dogru ydnlendirmeyi
saglayan bir teknolojidir. Temel amaci; hedefe
ulasirken en uygun glzergaht izlemek, olas
kazalardan kaginmak, yakit tiketimini azalt-
mak ve belirlenen zaman cizelgesine uymak-
tir. Navigasyon, Latince kokenli olarak “navis”
(gemi) ve “agere” (yol almak) kelimelerinden
tiremistir. Ilk denizciler; kesif yolculuklarin-
da yonlerini, kat ettikleri mesafeyi, riizgar ve
akinti kosullanny, karsilastiklan zorluklan ve
liman konumlanm kaydetmek i¢in sistema-
tik yontemler gelistirdiler. Tutulan glnldkler,
hem geri dondsleri glivence altina ald1 hem
de sonraki denizcilerin ayn rotalan takip edip
deneyimlerini artirmalarina imkan saglad.
Basariyla sonlanan her yolculuk, zamanla
baska denizciler tarafindan izlenebilecek bir
referans rotast haline geldi ve boylece glive-
nilir bir bilgi ag1 olustu.

What Is Navigation?

Navigation is a technology that determines a vehicle’s location, the route it
should follow, and the distance it has covered, thereby providing accurate
guidance. Its primary goal is to follow the most appropriate route to reach the
destination, avoid potential accidents, minimize fuel consumption, and adhere
to the planned schedule. The word navigation derives from the Latin words
“navis” (ship) and “agere” (to lead). Early sailors developed systematic meth-
ods to record directions, distances traveled, wind and current conditions, diffi-
culties encountered, and the locations of harbors during their voyages. These
logs ensured a safe return and enabled subsequent sailors to follow the same
routes, increasing their experience. Each completed voyage became a reference
route over time, forming a reliable information network.
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Eski Donemlerde Insanlar Yonlerini
Nasil Bulurdu?

Eski donemlerde y6n bulma tamamen
gozleme dayaliydl. Insanlar  cevredeki
isaretleri, gokylzidndeki yildizlan ve dogal
unsurlan kullanarak yollannt belirliyorlardr.
Kiytya yakin seyahat etmek, belirli taslan
veya arazileri kilavuz olarak kullanmak sik
basvurulan yontemlerdendi. Dogu ve baty
yondnd gldn dogumu ve glin batimiyla, kuzey
ve glineyi ise Glnes'in 0gle vakti gdlgesi ve
yildizlann konumlanyla tespit ediyorlardr.

Yizyillar boyunca denizciler, rizgar yonleri
gibi meteorolojik ipuclanna ve Gilines ile
yildizlann konumuna dayanan astronomik
yontemlere glvendiler. Manyetik pusulays,
Cinliler MS 1100’lerde, Avrupalilar 1187'de,
Araplar 1220'li yillarda ve Iskandinavlar
1300’lerde kullanmaya basladilar. Kadran ve
usturlap gibi aletler; gokydzindeki cisimlerin
agilannin olctlmesini sagliyor, Portekizliler
Kuzey Yildizi'nin yUksekligini gézlemleyerek
enlemlerini  belirliyordu.  Daha  sonra
gelistirilen deniz kronometresi ve sekstant
gibi araclar, kasiflerin hem zamanm hem de
konumu dogru d&lgmelerine imkan vererek
yolculuklan cok daha glivenli hale getirdi.

How Did People Find Their Way in Ancient Times?

In ancient times, navigation relied entirely on observation. People used the
surrounding signs, stars in the sky, and natural elements to determine their
direction. Traveling close to the shore or using certain stones and landforms as
guides were standard methods. East and west were identified by sunrise and
sunset; north and south by the Sun’s noon shadow and the position of stars.

For centuries, sailors relied on meteorological clues such as wind directions and
astronomical methods based on the positions of the Sun and stars. The magnetic
compass was first used by the Chinese in the 11th century, by Europeans in the 12th
century, by Arabs in the 13th century, and by Scandinavians in the 14th century.
Instruments such asthe quadrantand astrolabe allowed measurement of celestial
angles, while the Portuguese determined their latitude by observing the altitude of
the North Star. Later, tools such as the marine chronometer and sextant enabled
explorers to measure both time and position accurately, making voyages much
safer.
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Tim bu gelismeler, insanlann y6n bulma
ihtiyacim1  gidermek  icin  uyguladiklan
yontemlerin giderek daha hassas ve sistematik
hale geldigini gosteriyor. Bu  birikim,
glinmdizde GPS ve modern navigasyon
sistemlerinin  temelini olusturmus ve yon
bulmayr gecmiste hayal bile edilemeyecek bir
dogruluk seviyesine tasimistir.

Ulasstm araclannin ¢ogalmast ve trafigin
yogunlasmasiyla birlikte, carpismalan
dnlemek icin limanlarda ve hava sahalarinda
kontrolllglizergahlarnnolusturulmasizorunlu
hale geldi. Buharli gemilerin ortaya ¢tkmasiyla
yakitin verimli kullanim1 6nem kazandi. Toplu
tagimada dudzenli sefer saatlerine uyum da
blyUk bir gereklilik olusturdu.

GUnumduzde navigasyon icin  kullanilan
yontemler arasinda radyo ve uydu tabanh
sistemler ©6n plana c¢kmaktadir. Radyo
navigasyonu, belirli radyo istasyonlanindan
gelen sinyalleri 6lcerek konum tayini yapar.
Uydu navigasyonu ise GPS gibi sistemler
aracihigiyla cok hassas ve dogru konum bilgisi
saglamaktadir. Bu teknolojiler, geleneksel yon
bulma yontemleriyle birlikte kullamldiginda
kara, deniz ve hava tasimaciliginda giivenli ve
dogru bir yénlendirme imkan sunmaktadir.

These developments demonstrate that the
methods used to meet the human need
for navigation have become increasingly
precise and systematic. This accumulation
of knowledge forms the basis of today's GPS
and modern navigation systems, bringing
direction-finding to an unimaginable level of
accuracy.

With the increase in transportation vehicles
and the intensification of traffic, it has
become necessary to establish controlled
routes in ports and airspaces to prevent
collisions. With the emergence of steamships,
the efficient use of fuel gained importance. In
public transportation, adherence to scheduled
departure times also became a primary
requirement.

Today, radio and satellite-based systems are
the primary methods used in navigation. Radio
navigation determines position using signals
received from designated radio stations.
Satellite navigation, such as GPS, provides
exact and accurate location information.
When combined with traditional methods,
these technologies offer reliable and precise
navigation in land, sea, and air transportation.
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GPS (Kiiresel Konumlandirma Sistemi)

Amerika Birlesik Devletleri Savunma Bakanhig
tarafindan ilk olarak 1973 yilinda gelistirilmeye
baslanan GPS (Kiresel Konumlandirma Sistemi),
dinyadaki kullamalann konumlanni hassas bir
sekilde belirlemelerini saglayan bir uydu navigasyon
agidir. Sistem, yoringede surekli hareket eden bir
grup uydudan olusur. GPS cihazlan, bu uydulardan
gelen radyo sinyallerinin cihazlarina ulasma
suresini hesaplayarak aradaki mesafeyi belirler. Bu
veriler birden fazla uydu ile birlestirildiginde cihazin
tam enlemi, boylami ve yiksekligi saptanabilir.
Bu teknoloji, navigasyonu hem kolay hem de
glvenilir hale getirir. Arac surdcdlerinden doga
yUrdydscllerine kadar herkes, GPS sayesinde
nerede olduklanm gdrebilir, rotalannt planlayabilir
ve hareketlerini anlik olarak takip edebilir. Sivil
kullamalar icin cihazlar, konumu yaklasik 10 metre
dogrulukla belirleyebilir.

GPS (Global Positioning System)

Developed by the U.S. Department of Defense
beginning in 1973, GPS is a satellite navigation
network that allows users worldwide to deter-
mine their exact position. The system consists
of satellites that constantly orbit the Earth.
GPS devices calculate their distance from
these satellites by measuring the time it takes
for radio signals to travel from the satellites
to the receiver. When combined with signals
from multiple satellites, the device can deter-
mine its exact latitude, longitude, and altitude
with precision. This technology makes naviga-
tion both easy and reliable. From vehicle driv-
ers to hikers, everyone can see where they are,
plan their routes, and track their movement
instantly with GPS. For civilian users, GPS typ-
ically identifies locations with an accuracy of
around 10 meters.
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Pusulanin Onemi

Pusula, Dinya'min manyetik alanin kullanarak ydn tayini yapmayi saglayan
bir navigasyon araadir. Manyetik pusulalarda, igne Dlnya'min kuzey-
gliney eksenine gére hizalanir ve bdylece kullamcr hangi yénde ilerledigini
belirleyebilir. Navigasyon agisindan pusula, 6zellikle belirgin isaretlerin
olmadig alanlarda yol gbsterici bir aractir. Kuzey yonind bilmek, diger yénleri
de dogru bir sekilde tespit etmeyi mimkin kilar. Tarih boyunca kesifler,
ticaret yollan ve deniz seferleri agisindan pusula hayati bir rol oynamstir.
GlntmUzde GPS gibi modern yéntemler kullanilsa da pusula hala glvenilir
bir yedek ve temel bir navigasyon araci olarak énemini korumaktadir.

Sonug olarak navigasyon teknolojisi, insanhigin ylizyillardir slregelen yon
bulma ihtiyacimin modern bir yansimasidir. Ge¢miste yildizlara, pusulaya ve
gbzlemlere dayanan yontemler, giinimizde GPS ve uydu tabanli sistemlerle
buylk bir dogruluk ve hiz kazanmstir. Navigasyon; yalmizca bir yol gdsterici
olmanin 6tesinde, zaman ve kaynak tasarrufu saglamasi, glivenligi artirmasi
ve hayati kolaylastirmasiyla glnlik yasamin vazgecilmez bir parcas
haline gelmistir. Gelecekte, teknolojinin ilerlemesiyle birlikte navigasyon
sistemlerinin daha akilli ve entegre sekilde insan hayatinda cok daha genis bir
rol Ustlenecegi 6ngorilmektedir.

The Importance of the Compass

The compass is a navigation tool that
determines direction using Earth’s magnetic
field. In magnetic compasses, the needle
aligns with Earth’s north-south axis, helping
the userdeterminetheir heading. The compass
is especially valuable in areas without clear
landmarks. Knowing the direction of north
enables accurate orientation of all other
directions. Throughout history, the compass
has played a crucial role in exploration,
navigation of trade routes, and maritime
voyages. Despite today's widespread use
of GPS and modern methods, the compass
remains a reliable backup and a fundamental
navigation instrument.

As a result, navigation technology is the
modern reflection of humanity’'s centuries-
long need to find its way. Methods once based
on stars, compasses, and observation have
evolved into satellite-based systems offering
excellent accuracy and speed. Navigation has
become an indispensable part of daily life -
not only as a guide, but also because it saves
time and resources, enhances safety, and
makes life easier. In the future, with ongoing
technological advancements, navigation
systems are expected to become increasingly
innovative, more integrated, and assume an
even broader role in human life.
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PTT AS’DEN

“MARDIN IBADETHAN ELERI”
KONULU ANMA PULU VE ILKGUN ZARFI

COMMORATIVE STAMP AND FIRST DAY COVER ISSUED BY TURK.-
ISH POST (PTT) FEATURING “PLACES OF WORSHIP IN MARDIN”
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PTT AS UFEST 2025 TE
VATANDASLARLA BULUSMAYA
DEVAM EDiYOR

TURKISH POST CONTINUESTO MEET
WITH CITIZENS AT UFEST 2025

AP/ FeDaConer

Mardin [badethaneleri

Places of Worship in Mardin

£
likgiin Zarfi | — bl —— 0712025
N | MARDIN
=] |IBADETHANELER!
g =
¥ ARDI?

TURKI‘(E CUMHURIYETI

TURKIYE CUMHU mYETI
Mardin ibadethaneleri |

PTT AS tarafindan “Mardin Ibadethaneleri” konulu Anma Pulu ve Ilkgiin Zarf,
7 Kasim 2025 tarihinde tedavtile sunuldu.

I

Turkish Post (PTT) released a commemorative stamp and First Day Cover
(FDC) themed “Places of Worship in Mardin” on 7 November 2025.

PTT AS, 7 Kasim 2025 tarihinde “Mardin Ibadethaneleri”
konulu 2x35TL (45x45 mm boyutunda) bedelli Anma Pulu
ile s6z konusu pula ait 105 TL bedelli Ilkgiin Zarfm abone
say1st kadar PTT is yerlerinde ve PTT AS'ye ait www.filateli.
gov.trisimli resmiinternet adresinde satisa sundu.

S6z konusu filatelik Grdnlerin satist ile aymi tarihte Mar-
din PTT Mudurliigli/MARDIN adresinde “Mardin Iba-
dethaneleri 07.11.2025 MARDIN" ibareli Tkgiin Damgasi
kullandinldr.

On this date, Turkish Post (PTT) issued a 2 x 35 TL commemorative
stamp (each measuring 45 x 45 mm) along with a 105 TL First Day Cov-
er related to the stamp. These philatelic items were made available in
quantities corresponding to subscriber demand at PTT outlets, as well
as through the official philatelic website www.filateli.gov.tr.

In conjunction with the sale of these philatelic products, a First Day
Postmark bearing the inscription “Mardin Ibadethaneleri - 07.11.2025 -
MARDIN” was applied on the same date at the Mardin PTT Directorate
/ MARDIN.

TRTTT T

Ulastirma ve Altyapr Bakanligh tarafindan dtizenlenen UFEST etkinliginde PTT AS de yerini aldh.

I

PTT AS also took part in the UFEST event organized by the Ministry of Transport and Infrastructure.

Ulastirma ve Altyapr Bakanligina bagh olarak faaliyetlerini
strdiren PTT AS, ulagim sektoriiniin gelecegi ile haberlesme
ddnyasinin  yeniliklerini  eglenceyle bulusturan UFESTte
vatandaslarla bir araya geldi.

PTT AS; kastm ay1 UFEST programi kapsaminda Kocaeli
Universitesi, Duzce Universitesi, Kiitahya Dumlupinar
Universitesi ve Anadolu Universitesi kampislerinde stant
acarak 185 wilbik kokld tarihini ziyaretcileriyle paylasti.
Festivalde diizenlenen cesitli etkinliklerin yani sira vatandaslar,
PTTnin sundugu hizmetler hakkinda bilgi ald1 ve filatelik
drdnleriinceleme imkanina sahip oldu.

Participating in the UFEST program, organized by the Ministry
of Transport and Infrastructure, PTT hosted visitors throughout
November. As part of the festival, Turkish Post (PTT) set up stands
on the campuses of Kocaeli University, Dizce University, Kiitahya
Dumlupinar University, and Anadolu University, sharing its
185-year-long institutional heritage with students and visitors.

Alongside various festival activities, attendees had the
opportunity to learn about PTT's wide range of services and
explore its philatelic products, gaining insight into Turkiye's rich
postal culture.
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<O PttBank

BANKACILIK ISLEMLERINIZ

PTT GUVENCESI
ALTINDA!

HAYATI KOLAYLASTIRAN
COZUMLER PTTBANK'TA

SOLUTIONS THAT MAKE LIFE EASIER:
PTTBANK

PTT AS'nin dijital ve fiziksel altyapisiyla sundugu PttBank hizmetleri,
kullamalanna bankaciligr kolay ve erisilebilir kiliyor.
>

With its strong digital and physical infrastructure, the banking services
offered by Turkish Post (PTT) through PttBank make financial
transactions easier and more accessible for users.

Posta, kargo, lojistik ve e-ticaret gibi bircok
alanda faaliyet gdsteren PTT AS, bankacilik hiz-
metleriyle de vatandaslann ginlik yasamin
kolaylastirmaya devam ediyor. PTTBank
araaligiyla para gonderme, fatura ve vergi
ddeme, HGS ve trafik cezasi tahsilati gibi islem-
ler zahmetsizce gerceklestirilebiliyor. Aynca
arac kilometre ve hasar bilgisi sorgulama ile
kurban bagis1 gibi hizmetlerle de genis bir islem
yelpazesi sunuluyor.

Her yil daha fazla kisinin tercih ettigi PTTBank,
cagin gereksinimlerine uygun dijital ¢éztmleri-
yle kullanicr dostu bir deneyim sagliyor.

Mobil bankacilbk uygulamast Cep PttBank,
PTTBank hesap sahiplerine islemlerini mobil
cihazlar Gzerinden hizli ve kolay sekilde yap-
ma imkan1 sunuyor. Kullamallar bu uygulama
sayesinde hem zamandan tasarruf ediyor hem
de PTT hizmetlerine her an ulasabiliyor. Uygu-
lamada yer alan “En Yakin PTT" 6zelligi ise Ptt-
Matik'lere ve PTT is yerlerine harita (izerinden
yonlendirme yapiyor.

Operating across various fields, including postal
services, cargo, logistics, and e-commerce, Turkish
Post (PTT) continues to simplify everyday life with
its banking solutions. Through PttBank, customers
can effortlessly carry out services such as money
transfers, bill and tax payments, HGS top-ups, and
traffic fine payments. PTT Bank also offers a wide
range of additional services, including vehicle mile-
age and damage record inquiries, as well as charita-
ble Qurban donations.

Increasingly preferred by users every year, PttBank
offers a user-friendly experience through its digital
solutions, which are tailored to meet the needs of
modern life.

The Cep PttBank mobile banking application ena-
bles PttBank account holders to conduct their
transactions quickly and easily via their mobile
devices. This application allows users to save time
while accessing PTT services anytime, anywhere.
The app’s “Nearest PTT" feature also provides navi-
gation guidance to the closest PTTMatik ATMs and
PTT branches via an integrated map.

www.ptt.gov.tr €/PTTKurumsal  @/Ptt.Kurumsal

Tum bankacilik islemleriniz igin mobil uygulamanuzi indirebilir,
PttBank Internet Bankaculigint kullanabilir
ya da size en yakin is yerimizi ziyaret edebilirsiniz.

@ /pttkurumsal

444

1788
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PTT’NIN KASIM AYI GUNLUK
KARGO KABUL SAYISI
1 MILYON ADEDI ASTI

TURKISH POST’S DAILY CARGO ACCEPTANCE IN
NOVEMBER SURPASSES T MILLION ITEMS

VPt {‘ é/,Ptt

=~ i

P ¢

Ttirkiye'nin dért bir yamnda hizli ve giivenilir hizmet saglayan PTT'nin Kasim 2025 itibanyla kargo
kabul sayis1 T milyonu asarken toplam gdnderi kabul sayisi ise yaklasik 2 milyon adede ulast.
I

As of November 2025, Turkish Post (PTT), which delivers fast and reliable service across every region
of Turkiye, has exceeded T million daily cargo acceptances, while total consignment acceptance has
reached approximately 2 million items.
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PTT AS, sundugu yenilikci ¢céztmler ve dijital hiz-
metlerle Turkiye'de kargo tasimaciiginda éncd
olmaya devam ediyor. PTT, gliclU lojistik ag1 ve
teknolojik altyapisiyla, milyonlarca gonderiyi
glvenle sahiplerine ulastinyor.

PTT AS Genel Miidiirii Dr. Hakan GULTEN:
“Kargo hizmetlerimizde yakaladigimiz bu
ivme, PTT'mizin lilkemizin en koklii, en
givenilir ve en yenilik¢i kurumlarindan
biri oldugunu bir kez daha percinlemistir.”

PTT AS Genel Midurd Dr. Hakan Gllten, elde
edilen basanya iliskin yaptig1 degerlendirmede,
“PTT Ailesi olarak gurur verici bir basanya daha
hep birlikte imza attik. Kasim ayr itibanyla gun-
[Uk kargo kabul sayimiz 1T milyon adedi asmis,
toplam goénderi kabuliimiiz ise yaklasik 2 milyon
adede ulasmistir. Bu rakam, yalmzca bir istatis-
tik degil; dzveriyle, inancla ve gayretle calisan
siz degerli mesai arkadaslarnimin ortak emeginin,
sahadaki kararhligin ve yénetim kademelerim-
izin koordinasyonunun somut bir gdstergesidir.
Her bir gdnderinin arkasinda; hava kosullanna
aldirmadan gorevini ozveriyle yerine getiren,
vatandaslarnimiza en iyi hizmeti sunmak igin
blyik bir gayret gosteren siz degerli calisma ark-
adaslanmizin emegi, azmi ve sorumluluk bilinci
vardir. Bu yulkselis, hizmet kalitemize duyulan
glivenin ve sizlerin gece glindliz demeden yUr(t-
tigd ozverili calismalann eseridir. Kargo hiz-
metlerimizde yakaladigimiz bu ivme, PTT'mizin
Glkemizin en kokld, en glvenilir ve en yenilikci
kurumlanndan biri oldugunu bir kez daha pergin-
lemistir.” ifadelerini kullandh.

With its innovative solutions and digital services,
Turkish Post (PTT) continues to lead Tirkiye's cargo
transportation sector. Backed by a strong logistics
network and advanced technological infrastructure,
PTT securely delivers millions of consignments to its
recipients.

Director General of Turkish Post (PTT), Dr. Hakan
GULTEN:“This momentum in our cargo services
has once again affirmed that PTT is one of
the most established, trusted, and innovative
institutions in our country.”

Commenting on this achievement, Director General
Dr. Hakan Glilten stated:"As the PTT Family, we have
collectively achieved yet another success that makes
us proud. As of November, our daily cargo acceptance
has surpassed 1 million items, while our total
consignment acceptance has reached approximately
2 millionitems. This figureis not merely a statistic; itis
the concrete result of the collective effort, dedication,
and perseverance of you—our esteemed colleagues—
of the determination demonstrated in the field, and
of the coordination across our management levels.
Behind every single consignment lies the hard work,
determination, and sense of responsibility of our
dedicated colleagues who perform their duties with
great devotion—regardless of weather conditions—to
provide our citizens with the best possible service. This
rise is the outcome of the trust placed in the quality of
our services and the devoted efforts you carry out day
and night. The momentum we have achieved in our
cargo services has once again reinforced that PTT is
one of the most established, most reliable, and most
innovative institutions of our nation.”



ZAMANIN TANIKLARI:

ATATURK
EVLERI

WITNESSES OF TIME: ATATURK’S RESIDENCES
Aysen Sevval TASKIN

Cumbhuriyetimizin kurucusu Gazi Mustafa Kemal Atatdirk’din yasarmi,
Tiirkiye’nin modernlesme stireciyle i¢ ice gecmis bir tarihsel sertivendir.
Atatiirk'tin yasadigi, calistigi ve 6nemli kararlar aldigi evler ve koskler;
yalmzca birer mimari yapi degil, ayn zamanda Tiirk milletinin
bagimsizlik miicadelesine tanklik eden tarihsel mekanlardir.
Glintimtizde mtize olarak korunan bu yapilar hem dénemin mimari
ozelliklerini hern de Atattirk’cin hayatimn farkli dénemlerine 151k tutan
kiilttirel bir mirasi temsil etmektedir.
I

The life of Gazi Mustafa Kemal Atatdirk, founder of our Republic, is
intertwined with Ttirkiye’s modernization process. The houses and
pavilions where Atattirk lived, worked, and made pivotal decisions are
not merely architectural structures; they are historic sites that
witnessed the Turkish nation’s struggle for independence. Preserved as
museums today, these buildings reflect both the architectural
characteristics of their era and the cultural heritage illuminating
different periods of Atatlirk’s life.

Atatiirk’iin Dogdugu Yer:
Selanik Atatiirk Evi

Mustafa Kemal Atatlrk, 1881 yi1linda Selanik'te,
buglin mUze olarak ziyarete acik olan U¢ katl
tarihi bir evde diinyaya geldi. Bu ev, Selanikin
Koca Kastm Pasa Mahallesi'nde, giinimuzde
Turkiye Cumhuriyeti Selanik Baskonsoloslugu
yerleskesinde yer almakta ve “Atatlirk Evi”
adwyla anmilmaktadir.

Evin mulkiyeti, 1878 yilinda Atatlrk'dn anne
ve babasi Zibeyde Hanim ile Ali Riza Efendi'ye
gecmistir. Yuksek duvarlarla gevrili, 9 odali ve
pembe boyali bir yapidir. Atatlirk, evin ikinci
katindaki ocakli odada dogmustur. Ali Riza
Efendi'nin 1887'deki vefatimin ardindan aile,
maddi zorluklar nedeniyle kisa sire evin
yanindaki kicUk eve taginmistir. Bu evin de
satilmasinin ardindan  Zibeyde Hanim
cocuklanyla Langaza'daki agabeyinin yanina
gitmistir. Daha sonra Selanik’e dénerek tekrar
pembe boyali bu eve yerlesmistir.

|
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Atatiirk’s Birthplace: The Atatiirk House in Thessaloniki

Mustafa Kemal Atatlirk was born in 1881 in a three-storey historic house in
Thessaloniki, which is today open to visitors as a museum. Located in the Koca
Kastm Pasha neighborhood, the house stands within the compound of the
Consulate General of the Republic of Turkiye in Thessaloniki and is known as
the “Atattirk House.”

Ownership of the house passed to Atatlirk's parents, Zibeyde Hanim and Ali
Riza Efendi, in 1878. Surrounded by high walls, the pink-painted house has
nine rooms. Atatlirk was born in the hearth room on the second floor. After Ali
Riza Efendi died in 1887, the family moved to a small house next door due to
financial difficulties. When this house was also sold, Zibeyde Hamim took her
children to stay with her elder brother in Langaza. The family later returned to
Thessaloniki and moved back into the pink house.
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Ev, 1917'de Yunan hikOmeti tarafindan el
konulan mdlkler arasinda vyer almis ve
1930'da satilmistir. 1933'te Selanik Belediyesi;
Cumhuriyet'in 10. y1li anisina evin duvarnna
Turkce, Yunanca ve Fransizca bir an1 plaketi
yerlestirmistir. Plaketin Gzerinde su ibare yer
almistir: “Turk milletinin buyUk miceddidi
ve Balkan ittihadimin  miizahiri  GAZI
MUSTAFA KEMAL burada diinyaya gelmistir.
Is bu levha Tirkiye Cumhuriyetinin onuncu
yil dondmU munasebetiyle konulmustur.
Selanik, 29 Birincitesrin 1933"

The house was among the properties
confiscated by the Greek government in 1917
andwassoldin1930.1In1933,the Municipality
of Thessaloniki placed a commemorative
plague on the wall of the house in honor of
the 10th anniversary of the Republic. The
plague bore the following inscription: “The
great renovator of the Turkish nation and the
supporter of Balkan unity, Gazi Mustafa
Kemal, was born here. This plague has been
placed on the occasion of the tenth
anniversary of the Republic of Turkey.
Thessaloniki, 29 October 1933
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Ev, restore edilip 1953 yilinda mUze olarak ziyarete agilmistir. 2012 yilinda
baslatilan kapsamli restorasyon ve teshir calismalarnyla yapi, aslina uygun
sekilde yenilenmistir. Uc kattan olusan miizede Atatiirk'lin hayatina dair
bilgi panolan, belgesel filmler, bal mumu heykeller ve kisisel esyalan
sergilenmektedir. Zemin katta “Atatlirk ve Cocuk Odas1”; diger katlarda ise
Atatiirk'iin yasaminin gectigi sehirler olan Selanik, Manastir, Istanbul ve
Ankara'ya ait tematik odalar bulunmaktadir. 2014te tamamlanan 2. etap
sergileme calismalanyla birlikte, Atatlrk'e ait kiyafet, aksesuar ve 6zel
belgeler vitrinlerde yerini almistir. Aynca Zibeyde Hanimin ve cocuk
Ataturk'dn silikon heykelleri de miizeye eklenmistir.

Selanik Atatiirk Evi, belediye tarafindan Tirkiye'ye hediye edilmistir ve
glinimuizde Selanik Baskonsoloslugu'nun bahcesinde yer almaktadir.
Turkiye icin manevi 6nemi buytk olan bu yap, Selanik’i ziyaret eden herkes
icin anlamli bir durak niteligindedir.

The house was restored and opened to
visitors as a museum in 1953. Through the
comprehensive restoration and exhibition
works initiated in 2012, the structure was
renewed in accordance with its original form.
The  three-storey ~ museum  displays
information panels about Atatirk’s life,
documentary films, wax statues, and his
personal belongings. On the ground floor,
there is the “Atatlirk and Children Room,”
while the upper floors contain thematic
rooms dedicated to the cities in which
Atatlrk lived—Thessaloniki, Monastir,
Istanbul, and Ankara. With the completion
of the second phase of the exhibition works
in 2014, Atatlrk's clothing, accessories, and
private documents were placed in display
cases. Additionally, silicone statues of
Zibeyde Hamm and Atatirk as a child were
added to the museum.

The Atatlirk House in Thessaloniki was gifted
to Turkey by the municipality and is located
today within the garden of the Turkish
Consulate General in Thessaloniki. This
structure, which holds great spiritual
significanceforTurkey, servesasa meaningful
destination for all who visit Thessaloniki.
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Erzurum Atatiirk Evi Miizesi

Erzurum’da yer alan Atatlrk Evi MUzesi, 19.
ylzyiin sonlannda Erzurumlu bir zengin
tarafindan konak olarak insa ettirilmistir.
1915-1916 yillann arasinda, 9 ay boyunca
Alman Konsoloslugu olarak kullanmlan bu
yap1, 12 Mart 1918'de Erzurum’'un disman
isgalinden kurtarilmasinin ardindan
Erzurum Valiligine ikametgah olarak
verilmistir. Vali Mahir Akkaya, 3 Temmuz
1919 tarihine kadar bu konakta yasams,
ardindan konak bos kalmistir.

Mustafa Kemal Pasa; Samsun‘a c¢iktiktan
sonra Erzurum Kongresi icin geldigi sehirde,
9 Temmuz 1919'da Huseyin Rauf Bey ve
arkadaslanyla birlikte bu konaga yerlesmis,
29 Agustos 1919'a kadar stren 52 gilnlik
Erzurum Kongresi calismalarini bu binada
yUrutmastdr. Bu slreg, konaga tarihi bir
onem kazandirmistir.  Mustafa Kemal
Pasa'nin Erzurum'dan ayrnlmasinin
ardindan konak, yeniden Vali Konagr olarak
kullanilmaya baslanmistir.

Erzurum Atatiirk House Museum

The Atattrk House Museum in Erzurum was built as @ mansion in the late
19th century by a wealthy resident of the city. Between 1915 and 1916, the
building served as the German Consulate for nine months. After Erzurum
was liberated from enemy occupation on 12 March 1918, it was assigned as
the residence of the Erzurum Governorate. Governor Mahir Akkaya lived in
this mansion until 3 July 1919, after which the mansion remained vacant.
After arriving in Samsun, Mustafa Kemal Pasha came to Erzurum for the
Erzurum Congress and settled in this mansion on 9 July 1919 together with
Hiseyin Rauf Bey and his colleagues. He conducted the 52-day Erzurum
Congress proceedings in this building until 29 August 1919. This period
bestowed historical significance upon the mansion. After Mustafa Kemal
Pasha left Erzurum, the mansion once again began to be used as the
Governor’s Residence.
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Cumhuriyetin ilamindan sonra; Atatdrk'dn
Erzurum ziyareti sirasinda, dénemin Belediye
Baskan1 Nazif Bey, bir altin anahtar ile evin
tapusunu kendisine hediye etmistir. 1930-1934
yillanarasinda Erzurum Kolordu Komutanlan'nin
ikametine verilen konak, Atatirk'din vefati
sonrasinda kiz kardesi Makbule Hanim'a miras
kalmistir. Onun da vefatiyla, vasiyeti (zerine
konak Cocuk Esirgeme Kurumu'na devredilmistir.
Bu kurumtarafindan1980 yilina kadar kullanilan
yap1, 1984 yilinda T.C. Saglhk Bakanhgi tarafindan
T.C. KUltdr ve Turizm Bakanligi'na devredilmistir.
Bodrum kat, zemin kat, birinci kat ve cat
katindan olusan bu tarihl yap1, onanldiktan
sonra 3 Ekim 1984'te Atatlrk Evi Mizesi olarak
ziyarete agilmstir.

After the declaration of the Republic, during Atatirk’s
visit to Erzurum, the Mayor of the time, Nazif Bey, pre-
sented him with the title deed of the house, accompa-
nied by a golden key. Between 1930 and 1934, the
mansion was allocated as the residence of the Erzu-
rum Corps Commanders. Following Atatlrk's death, it
was inherited by his sister, Makbule Hanim. Upon her
passing, and in accordance with her will, the mansion
was transferred to the Child Protection Agency. The
building was used by this institution until 1980, and
in 1984 1t was transferred from the Ministry of Health
of the Republic of Turkey to the Ministry of Culture
and Tourism. Comprising a basement, ground floor,
first floor, and attic, this historic building was restored
and opened to visitors as the Atatlrk House Museum
on 3 October 1984.
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Bigali Camyayla Atatiirk Evi

Canakkale Savast Oncesinde kurulan 19.
Tdmen'e, 1Subat 1915 tarihinde Kurmay Yarbay
Mustafa Kemal atanmistir. Kisa slirede timeni
olusturan Mustafa Kemal, 25 Subat'ta
Eceabat'a, 24 Mart'ta ise Bigali K8yu cevresine
intikal etmistir. Atatlrk'iin 1915 yilinda yaklasik
15 gin boyunca karargdh olarak kullandig
Bigalidaki evin kapisinda, buglin “Mustafa
Kemal Atatlrk'iin 19. Timen Karargdht - 1915”
yazili bir tabela yer almaktadir.

Donemin kdy muhtan Bigali Hiseyin Aga'ya
aitolan buey,ikikatlive “bagdadi” mimarisiyle
insa edilmistir. Zamanla eklenen bir i¢ avlu
aracihgiyla eve girilmektedir. Ust katta yer
alan bdlmeli dikddértgen pencerelerin yam
sira, sokaga bakan cephesinde bir cumba
dikkat cekmektedir.

Evin giris katinda yemek odasi ve kiler
bulunurken, ahsap bir merdivenle ¢ikilan Gst
katta bir salon yer almaktadir. Bu salona agilan
Uc kapidan ortadaki en bliylk oda Atatirk'dn
calisma odasi, sagdaki oda yatak odasi ve diger
oda da yaverine ait odadir. Bigali Atatlirk
Evinde glndmdize ulasan orijinal esya,
yalmzca Atatlrk'tin calisma odasinda bulunan
masadir. Bunun disinda, donemin glnlik
yasamini yansitan cesitli esyalar da burada
sergilenmektedir. Ote yandan, Camyayla
Koski’'nin muze ev olarak dizenlenmesine
yonelik calismalar 1965 yilinda baslatilmis,
1973 yilinda resmi kimlik kazanarak yapt muiize
ev haline getirilmistir.  1980°li  yillarda
restorasyon geciren bina, glntumuzdeki
gorinimune o dénemde kavusmustur.

Bigal1 Camyayla Atatiirk House

Lieutenant Colonel Mustafa Kemal was
appointed to the 19th Division, which had been
established prior to the Gallipoli Campaign, on'1
February 1915. He quickly organized the division
and moved to Eceabat on 25 February, and then
to the vicinity of Bigali Village on 24 March. The
house in Bigali that Atatirk used as his
headquarters for approximately 15 days in 1915
now bears a sign at its entrance reading:
“Headquarters of the 19th Division of Mustafa
Kemal Atatiirk - 1915

This house, which belonged to the village
headman of the period, Bigall Hiseyin Aga, is a
two-storey structure built in the bagdadi
architectural style. The house is accessed
through an interior courtyard that was added
over time. In addition to the partitioned
rectangular windows on the upper floor, a bay
window on the side facing the street draws
attention. On the ground floor of the house,
thereis a dining room and a storage room, while
the upper floor—reached by a wooden staircase—
contains a main hall. Of the three doors opening
into this hall, the largest room in the center
served as Atatlirk’s study; the room on the right
was his bedroom, and the other room belonged
to his aide. The only original furnishing that has
survived to the present day in the Bigali Atatirk
House is the desk located in Atatlrk’s study. In
addition to this, various objects reflecting the
daily life of the period are also exhibited here.
Furthermore, efforts to arrange the Camyayla
Mansion as a museum house began in 1965, and
it officially gained museum status in 1973. The
building underwent restoration in the 1980s,
attaining its present appearance during that
period.
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Diyarbakar Atatiirk Koskii

Diyarbakir Atatirk Koskd, sehir surlannin 2,5
kilometre glineyinde yer almaktadir. Mustafa
Kemal Atatlrk, Canakkale Savasi'min ardindan,
1916 yii Subat ayinin sonunda 16. Kolordu
Komutanm olarak Dogu Cephesinde gorev-
lendirilmis ve 14 Mart 1916'da kolordunun kara-
rgahinin - bulundugu Diyarbakira gelmistir.
Diyarbakir ~ surlanmin  disinda  bulunan
Semanoglu Kaski, bu slirecte kendisine tahsis
edilmistir.

Daha sonra, 5 Nisan 1926 tarihinde Diyarbakir
Belediyesinin aldigr kararla Atatirk fahri
hemsehri ilan edilmis ve kente ilk gelisinde
kaldigr Semanoglu Koskl kendisine hediye
edilmistir. Bu tarihten itibaren yap, “Atatlrk
Koskl” olarak amlmaya baslamistir.
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Diyarbakir Atatiirk Mansion

The Diyarbakir Atatirk Mansion is located 2.5 kilometers south of the city
walls. After the Gallipoli Campaign, Mustafa Kemal Atatlirk was appointed to
the Eastern Front as Commander of the 16th Corps at the end of February 1916
and arrived in Diyarbakir, where the corps headquarters was located, on 14
March 1916. The Semanoglu Mansion, situated outside the Diyarbakir city
walls, was assigned to him during this period. Later, on 5 April 1926, with a
decision taken by the Municipality of Diyarbakir, Atatlirk was declared an
honorary citizen of the city, and the Semanoglu Mansion—where he had stayed
during his first visit—was presented to him as a gift. From that date onward,
the building began to be known as the “Atatlrk Mansion.”

Kdsk, geleneksel Diyarbakir ev mimarisi
tarzinda insa edilmis olup siyah ve beyaz
kesme taslardan yapilmistir. Genis bir eyvana
sahip olan yapinin duvannda yer alan
mermer sebil, akan suyunu avludaki havuza
dokmekte, bu da koske dogal bir serinlik
kazandirmaktadir. Girisin sagindaki kiicuk
kap1 mutfaga, solundaki kap1 ise cay ocagina
acilmaktadir. Ust katta calisma ve yatak
odalan bulunmaktadir. Atattrk'invefatindan
sonra, Diyarbakir Belediyesi tarafindan
koruma altina alinan kosk, restore edilerek
zZiyarete agilmistir.

The mansion was built in the traditional
architectural style of Diyarbakir houses and
is constructed from black and white cut
stones. The structure features a large iwan,
and the marble fountain on its wall pours
water into the pool in the courtyard, giving
the mansion a natural cooling effect. The
small door to the right of the entrance leads
to the kitchen, while the door on the left
opens to the tea room. On the upper floor,
there are study and bedroom spaces. After
Atatlrk's passing, the mansion was placed
under protection by the Municipality of
Diyarbakar, restored, and opened to visitors.
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Trabzon Atatiirk Késkii

Trabzon'un Soguksu semtinde yer alan kosk,
mimarisiyle dikkat ceken bir diger tarihi yapi-
dir. 1913 yiinda yaptinlan kosk, Cumhuriyet'in
ilanindan sonra Trabzon Ozel Idaresi mlki-
yetine gecmis ve Mustafa Kemal Atatlrk'in
Trabzon ziyaretleriyle deger kazanmistir.

Atatlirk; 15 Eylul 1924'te esi Latife Hamm ve
beraberindekilerle Mudanya’dan hareket ede-
rek Trabzon'a gelmis, coskulu bir sekilde kar-
silanmistir. Ayt glin 6gleden sonra Soguk-
su'daki bu kdskte dinlenmeye cekilmistir. O
aksam Atatlrk, Trabzon Belediye Baskam
Kazazoglu Hlseyin'in verdigi yemekte duygu-
sal bir konusma yapmis, Trabzon halkinin
samimiyetinden évglyle sdz etmistir.

Trabzon Atatiirk Pavilion

Located in the Soguksu district of Trabzon,
the pavilion is another historic building
notable for its striking architecture. Built in
1913, it later came under the ownership of
the Trabzon Special Administration after the
establishment of the Republic, gaining
symbolic importance through Atatlrk’s
Visits.

Atatlrk arrived in Trabzon on September 15,
1924, accompanied by his wife, Latife Hamm,
and his delegation, receiving an enthusiastic
welcome. He rested at the pavilion that
afternoon. During a dinner hosted by Mayor
Kazazoglu Huseyin that evening Atatilrk
delivered an emotional speech praising the
sincerity of the people of Trabzon.
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Daha sonra Trabzon Belediyesi, bu kdski Ata-
tlrk'e hediye etmis, tapu ve anahtan Anka-
ra'da kendisine teslim etmistir. Atatlrk, 27
Kastm 1930'daki ikinci Trabzon ziyaretinde
yine bu koskte iki gece kalmistir. Bu sehre
Uclinch ve son ziyaretini 10 Haziran 1937'de
gerceklesmistir. Bu ziyaret sirasinda, “Mal ve
mulk bana agirlik veriyor. Bunlan milletime
bagislamakla ferahlik duyacagim. Insanin
serveti kendi manevi kisiliginde olmalidir.
Ben biylk milletime daha cok seyler vermek
istiyorum.” diyerek bdtiin tasinmaz mal varli-
gim Hazine'ye devretmistir. Bu islemi, noter
huzurunda imzalamistir. Atatlirk, 12 Haziran
1937 sabah1 Trabzon'dan aynlmistir.

Later, the municipality gifted the pavilion to
Atatlrk, handing over the deed and the key
in Ankara. Atatlirk stayed here again during
his second visit on November 27, 1930. His
third and final visit took place on June 10,
1937. During this visit, he famously declared:
“Possessions weigh heavily on me. T will feel
at peace by donating them to my nation. A
person’s true wealth should lie in their
character. I want to give much more to this
great nation.” He then transferred all his
immovable properties to the Treasury,
signing the documents in the presence of a
notary. Atatlrk left Trabzon on the morning
of June12,1937.
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Mustafa Kemal Atatlrk'iin vefatindan sonra
kosk, Trabzon Belediyesi tarafindan restore
edilerek Atatlirk Mdizesi adiyla ziyarete
acilmistir. Mize; Atatlrk'in kullandigr esy-
alar, fotograflar ve hatiralarla donatilmistir.
Uclincl katta yatak odasi, banyosu, yaver ve
calisma odalan, giris katinda ise yemek ve
dinlenme salonlar yer alir. Késkin girisinde
Atatlrk'iin Trabzon'da yaptigi konusmanin
tam metni bulunmaktadir. Genis, cigekli bir
bahceyle cevrili kdsk, giinimuzde Trabzon'un
en Ozel tarihi yapilanndan biridir.

After his passing, the pavilion was restored
by the municipality and opened to the public
as the Trabzon Atatlirk Museum. The
museum displays Atatlrk's belongings,
photographs, and memorabilia. The third
floor houses the bedroom, bathroom, aide’s
room, and study; the ground floor includes
thediningand sittingrooms. At the entrance,
the full text of Atatlirk’s speech in Trabzon is
displayed. Surrounded by a spacious, flower-
filled garden, the pavilion is one of Trabzon's
most distinguished historic landmarks.
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10 KASIM 1938:
UNUTULMAZ

BIR VEDA

[0 NOVEMBER 1938: A FAREWLELL NEVER FORGOTTEN
Aysen Sevval TASKIN

Bazi tarihler vardir ki bir milletin hafizasina kazinir, her yil ayni hiiztinle
amlir. 10 Kasim 1938, Ttirk milletinin ytireginde derin bir acimn yer ettigi
gtindtir. Cumhuriyetimizin kurucusu Gazi Mustafa Kemal Atattirk, bu
tarihte ebediyete intikal etmistir. Her yil 10 Kasim’'da hayat bir anligina
durur; sokaklarda, okullarda, fabrikalarda, tren istasyonlannda herkes
saygr durusunda bulunur. O sessizlik ani, bir milletin minnetini ve
dzlemini anlatan en gtir sestir aslinda...
>’

There are certain dates engraved into the memory of a nation—dates
that return each year with the sarme solermn sorrow. 10 Novernber 1938
1S one such day for the Turkish nation. It marks the moment when the

founder of our Republic, Gazi Mustafa Kemal Atatlirk, passed into
eternity. Every year on 10 November, life across the country comes to a
momentary pause; in the streets, in schools, in factories, and at train
stations, everyone stands in silence. That moment of stillness is, in
truth, the most powerful expression of a nation’s gratitude and
longing.
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Atatiirk’iin Son Gunleri

Mustafa Kemal Atatlrk, yogun micadelelerle
gecen bir 6mrin ardindan 1937 yilinda ciddi
bir rahatsizhga vyakalandi. Hastaliginin
ilerlemesiyle 1938 yilinda Dolmabahce
Sarayr'nda istirahate cekildi. Tirk ve yabana
doktorlarin tUim cabalanna ragmen saghk
durumu giderek kotdlesti. Tdrk  milleti,
basinda yayimlanan raporlarla Atatlrk'tn
hastalik sirecini endise icinde izledi. 10
Kasim 1938 sabahi saat 09.05'te Gazi Mustafa
Kemal Atatlrk, sonsuzluga ugurlandi. O an,
yalnizca bir liderin kaybi degil; aym zamanda
bir donemin kapanist, bir milletin kurucusuna
duydugu sevginin  sessiz  gozyaslanyla
ifadesiydi..

Atatiirk’s Final Days

After a lifetime of immense struggle and
tireless service, Mustafa Kemal Atatlrk
fell seriously ill in 1937. As his condition
worsened, he withdrew to the Dolmabahce
Palacein1938torestunderthecare of Turkish
and foreign physicians. Despite all efforts,
his health continued to decline. The Turkish
public followed the updates published in the
newspapers with profound concern.

On the morning of 10 November 1938, at
09:05, Gazi Mustafa Kemal Atatlirk departed
this world. That moment marked not only
the loss of an unparalleled leader, but also
the closing of an era—an expression of the
nation’s devotion through silent tears shed
for the founding father of the nation.
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10 Kasim Giinii

Atatdrk'Gn  vefatiyla  birlikte  Tarkiye
Cumhuriyeti tarihinde en uzun sireli resmi
yas gelenegi baslamistir. Her 10 Kasim
sabahi calan sirenler; sadece o ani degil, 87
yil 6ncesinin duygusunu da buglne tasi.
Dakikalar 09.051 gosterdiginde yasam durur;
insanlar baslanm 6ne eger, kalpler aym
ritimde Atatlrk'e minnet duyar.

Atatirk'Gn  “En  bdytk eserim” dedigi
Cumhuriyet, bugliin onun aziz hatirasyla
dimdik ayaktadir. Milletimizin 10 Kasim'da
hissettigi yas, aslinda bir veda degil; minnet,
saygl ve sonsuz baghhgin ifadesidir. Atatlrk
aramizdan aynlsa da biraktigi iz, her Tlrkin
ylUreginde yasamaya devam etmektedir.

Sonsuz sevgi ve saygiyla...

Commemoration on 10 November

Atatlrk's passing initiated the longest-standing tradition of official mourning
inthe history of the Republic of Tlrkiye. Each year on 10 November, the sound of
sirens carries not only the gravity of the present moment but also the emotions
of that day 87 years ago. At precisely 09:05, life comes to a halt; people bow
their heads, and hearts unite in a shared rhythm of reverence and gratitude for
Atatdrk.

The Republic, which Atatlrk called “my greatest work,” stands today with
dignity, upheld by his eternal legacy. The mourning felt on 10 November is not
a farewell—it is a profound expression of gratitude, reverence, and unwavering
devotion. Though Atatlirk is no longer among us, the path he carved and the
ideals he entrusted to us continue to live in the heart of every Turkish citizen.

With eternal love and respect...



SIFIR EMISYONLU
ULASIM:

TURKIYE’NIN
GELECEGE
YATIRIMI

ZERO-EMISSION TRANSPORTATION:
TURKIYE'S INVESTMENT INTHE FUTURE

Ozge ISIK YESILIRMAK

Tiirkiye Cumhuriyeti, iklim degisikligiyle mticadelede kararli adimlar atarak ulasim \
sektortinde stirddirdilebilir dontistim stirecini baslatrmstir. Avrupa Birligi mali is birligiyle
yuirtittilen “Tirkiye'nin Ulasimda Net Sifir Emisyon Yol Haritas! Projesi’, bu stirecin en somut
Orneklerinden biridir. T.C. Ulastirma ve Altyapr Bakanligr Strateji Gelistirme Baskanligi'nin
nihai faydalanicist oldugu bu calisma, 2053 yili icin belirlenen net sifir emisyon hedefine
ulasmak Lizere tasarlannstir.

>’

The Republic of Turkiye has taken determined steps in the fight against climate change,
launching a comprehensive transformation toward sustainability in the transport sector.
One of the most concrete examples of this effort is the project titled “Tlrkiye's Roadmap
for Net-Zero Emission in Transport,” implemented in cooperation with the European
Union. The initiative, for which the Strategy Development Department of the Ministry of
Transport and Infrastructure serves as the main beneficiary, is designed to support
Tdrkiye's national target of achieving net-zero emissions by 2053.
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Eylil 2024'te baslatilan ve 2025 yili sonunda
tamamlanmast planlanan proje, Turkiye'nin
ulastirma sistemini cevresel agidan daha
sdrdUrdlebilir - bir  yapiya kavusturmay
amaclamaktadir. Kara vyolu, demir vyolu,
denizcilik, havaciik ve kentsel hareketlilik
gibi farkl ulasim modlannda uygulanacak
stratejilerle, karbon salimminin azaltilmasi ve
ulusal ulasim aginin glvenliginin artirnlmas
hedeflenmektedir.

Net Sifir Emisyonun Anlam

“Net sifir emisyon” kavrami; atmosfere
salinan sera gazi miktarnnin, emisyon
azaltim yontemleri ve karbon dengeleme
calismalanyla esitlenmesi anlamina gelir.
Bu yaklasim, dogrudan salimlarin tamamen
ortadan kaldinlmasindan ziyade, salinan
miktarin dengelenmesini esas alir. Ulasim
sektord, kuresel karbon salimminda blytk
paya sahip oldugu icin, bu alanda atilacak her
adim Tdrkiye'nin 2053 hedeflerine dogrudan
katkr saglayacaktir.

Launched in September 2024 and planned to
be completed by the end of 2025, the project
aims to make Tirkiye's transport system
environmentally  sustainable.  Through
strategies applied across various modes of
transportation—road, rail, maritime, aviation,
and urban mobility—the project aims to
reduce carbon emissions and enhance the
safety and resilience of the national transport
network.

Understanding Net-Zero Emissions

The term “net-zero emissions” refers to
balancing the amount of greenhouse gases
released into the atmosphere with measures
that reduce or offset those emissions. This
approach does not mean eliminating
emissions, but rather neutralizing their
overall impact. Because the transport sector
constitutes a major share of global carbon
output, every step taken in this field directly
contributes to Tlrkiye's 2053 climate targets.
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Kiiresel Hedeflerle Uyumlu Bir Yaklasim

2015 yilinda kabul edilen Paris Anlasmasi, kiresel sicaklik artisim sanayi
oncesi seviyelere gdre 2 derecenin altinda, tercihen 1,5 derece ile sinirlamay1
amaclamaktadir. Bilimsel veriler, 2 dereceyi asan birisstnmanin geri dontlmesi
zor etkiler yaratacagini géstermektedir. Bu nedenle ulasimda net sifir emisyon
hedefi; yalmzca cevre politikas degil, ayn1 zamanda kuresel strddrilebilirlik
hedefleriyle uyumlu bir kalkinma vizyonudur.

Avrupa Yesil Mutabakati ve Tiirkiye’'nin Konumu

Avrupa Yesil Mutabakati, 2050 yilina kadar iklim-nétr bir kita hedefiyle enerji,
sanayi, tanmve ulasim alanlannda kapsamlidénustm éngérmektedir. Ulagim,
Avrupa Birligi'nin karbon emisyonlarninin dértte birini olusturan kritik bir
sektordir. Bu dogrultuda elektrikli araclar, demir yolu yatinmlan ve alternatif
yakit teknolojileri &n plana ¢ikmaktadir. Turkiye de bu dondsim slrecine
uyum saglayarak, ulasimda cevre dostu ¢coztimleri gelistirmeyi 6ncelik haline
getirmistir.

A Vision Aligned with Global Goals

Adopted in 2015, the Paris Agreement aims to
limit global temperature rise to well below
2°C above pre-industrial levels, preferably to
15°C. Scientific assessments show that
exceeding the 2°C threshold would trigger
irreversible consequences. Therefore, the net-
zero goal in transport is not merely an
environmental policy—itisalsoadevelopment
vision aligned with global sustainability
objectives.

The European Green Deal and Tiirkiye's
Position

The European Green Deal outlines a
comprehensive transformation in energy,
industry, agriculture, and transportation,
aiming to make Europe a climate-neutral
continent by 2050. Transport is a key sector,
accounting forone-quarter of the EU’s carbon
emissions. For this reason, electric vehicles,
rail transport investments, and alternative
fuel technologies play a central role. Tlrkiye
has also prioritized environmentally friendly
transport solutions to align with this
transformation.
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Iklim Degisikligiyle Miicadelede
Ulusal Kararlilik

Ulkemiz, iklim degisikliginin etkilerine kars
uluslararasi is birligini desteklemekte ve kiire-
sel hedeflerle uyumlu politikalar gelistirmek-
tedir. 2053 Net Sifir Emisyon hedefi, 2021
yilinda ilan edilen Yesil Kalkinma Devrimi'nin
temel taslanndan biridir. Tdrkiye'nin Birlesmis
Milletler Iklim Degisikligi Cerceve Sézlesmesi
kapsaminda sundugu Ulusal Katki Beyann,
2030 yilina kadar sera gaz1 emisyonlarnnin
referans senaryoya gore %41 oramnda azaltil-
masint ongdrmektedir.

Ayrica, 2022 yilinda gerceklestirilen Iklim
SGrast; kamu, 6zel sektor, akademi ve sivil
toplum temsilcilerinin katilimiyla Tdrkiye'nin
iklim politikalanna yon verecek bir yol harita-
s1 ortaya koymustur. Burada alinan kararlar,
Iklim Kanunu ve uzun dénemli strateji belge-
lerinin  olusturulmasinda temel dayanak
olmustur.

National Determination in the Fight
Against Climate Change

Turkiye supports international cooperation
against climate change while developing
domestic policies that align with global
targets. The 2053 Net-Zero Emission goal is
among the foundational pillars of the Green
Development Revolution, announced in 2021.
Turkiye's Nationally Determined Contribution
(NDC) under the UN Framework Convention
on Climate Change aims for a 41%o reduction
in greenhouse gas emissions by 2030
compared to the reference scenario.

The 2022 Climate Council, which brought
together representatives from the public
sector, academia, NGOs, and private industry,
outlined the roadmap shaping Turkiye's
climate policies. The decisions made at the
council formed the basis for the Climate Law
and long-term climate strategies.
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Peki Turkiye'nin Ulasimda Doniisiim
Adimlan Neler?

Turkiye  Istatistik  Kurumunun 2021
verilerine goére ulasimdan kaynaklanan
karbon emisyonlannin %094,81 kara yolu
tasimacaiigindan, %311 hava yolundan,
%1,2'si deniz yolundan ve %00,4'( demir
yolundan kaynaklanmaktadir. Bu oranlar,
ulassmda distk karbonlu c¢ozimlere
yonelmenin  6nemini agikca  ortaya
koymaktadir.

Demir Yolu ve Toplu Tasimada
Yeni Yatinnmlar

Son yillarda demir yolu aginin genisletilmesi
ve modernizasyonu icin kapsamli yatinmlar
yapilmaktadir. Turkiye'nin 13.128 kilometreyi
asan demir vyolu altyapisi, sdrdurulebilir
tasimacibikta dnemli bir alternatif
sunmaktadir. Hizh tren ve banliyo hatlarinin
artmasiyla birlikte kara yolu tasimaciigina
kiyasla enerji verimliligi ylksek, ddstk
karbonlubirulastmmodeliyayginlasmaktadir.
Demir yolu tasimaciligl, birim yik basina
didsen karbon salimmmim  %70'e kadar
azaltarak cevresel etkinin  minimuma
indirilmesine katki saglar. Sehir i¢i metro ve
tramvay sistemleri de trafik yogunlugunu
azaltarak hem enerji verimliligi hem de hava
kalitesi agisindan énemli kazamimlar sunar.

What Steps Is Tiirkiye Taking?

According to 2021 data from the Turkish Statistical Institute:

- 94.8%0 of transport-related emissions come from the road sector

- 3.1% from aviation

-1.2%0 from maritime transport

- 0.4%0 from railways

These figures clearly highlight the importance of adopting low-carbon
transport solutions.

Railway Investments and Public Transport Expansion

Inrecent years, Tlrkiye has significantly expanded and modernized its railway
network. With a rail infrastructure spanning 13,128 kilometers, rail transport
provides a sustainable alternative offering substantial environmental benefits.
High-speed and suburban lines help shift mobility away from road transport
toward more efficient, low-carbon options. Rail transport can reduce carbon
emissions by up to 70%o per unit of freight compared to road transport. Urban
metro and tram systems minimize traffic density, enhance energy efficiency,
and contribute to cleaner air in metropolitan areas.
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Elektrikli Araclar ve Mikro-Mobilite

Elektrikli araclar, fosil yakith araglara gore
9%050-70 oranminda daha az karbon salimmiyla
cevre dostu bir alternatif olusturmaktadir.
Tdrkiye, verli elektrikli ara¢ Cretimi ve sarj
altyapisimin yayginlastinlmasiyla bu alanda
hizli ilerleme kaydetmektedir. Aynca bisiklet,
skuter gibi mikro-mobilite ¢ézimleri de sehir
ici kisa mesafe ulastminda 6nemli  bir
dénlsdm yaratmaktadir. Bu sistemler, karbon
salimmint azaltmamin yam sira sehirlerde
yasam kalitesini artiran ulasim bicimleri
olarak desteklenmektedir.

Karbon No6tr Lojistik ve Alternatif Yakitlar

Deniz yolu tasimaciliginda karbon ayak izinin
azaltilmasi icin dusik emisyonlu yakitlarnn
kullammi  tesvik  edilmektedir.  LNG
(svilastinlmis  dogal gaz) gibi alternatif
yakitlar, geleneksel enerji kaynaklarina gére
%30-40 oraninda emisyon azaltim saglar.
Kara yolu tasimacihiginda ise kombine
tasimacilik ¢céztmleriyle demir yolu ve deniz
yolunun entegre edilmesi, karbon salinimim
disdrmede etkili bir yontem olarak &ne
gkmaktadir.  Boylece, enerji  verimliligi
ylksek teknolojiler sayesinde cevresel
sdrddrdlebilirlik gliclenmektedir.
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Electric Vehicles and Micro-Mobility

Electric vehicles emit 50-70% less carbon than fossil-fuel vehicles and provide
a key solution for clean urban transport. Turkiye is progressing rapidly through
domestic EV production and expanding charginginfrastructure. Micro-mobility
options, such as bicycles and scooters, support short-distance travel, reduce
emissions, and improve the quality of urban life.

Carbon-Neutral Logistics and Alternative Fuels

In maritimetransport, the use of low-emission fuelsisincreasingly encouraged.
Alternative fuel sources such as LNG reduce emissions by 30-40%0 compared
to conventional fuels. In road freight, combined transport systems integrating
rail and sea routes are being promoted to reduce emissions and increase
transport efficiency.r.

Akalli Sehirler ve Dijital Doniisiim

Akillh ulasim sistemleri, sehirlerde trafik akisi-
n1 dlzenleyerek yakit tiketimini ve karbon
salimmini azaltmaktadir. Trafik yénetimi, diji-
tal izleme sistemleri ve veri tabanli planlama
uygulamalan sayesinde ulasim kaynakl emis-
yonlar %15-25 oramnda dusurilebilmektedir.
Aynca dijital teknolojiler, toplu tagima sistem-
lerinde enerji verimliligini artirmakta ve birey-
sel ara¢ kullammim azaltarak strddrilebilir
sehir yasamina katki sunmaktadir.

Tdrkiye, net sifiremisyon yolculugunda 6nem-
li ilerlemeler kaydetmistir:

e Demir yolu kapasitesi genisletilmis, hizh
tren hatlan yayginlastinlmistir.

« Yerli elektrikli arag Uretimiyle cevreci ulagim
teknolojilerinde yeni bir dénem baslamstir.

o Karbon nétr liman uygulamalanyla deniz
yolu tasimaciligr cevre dostu hale getirilmek-
tedir.

Smart Cities and Digital Transformation

Smarttransportation systemshelp reducefuel consumption
and emissions by optimizing traffic flow and improving
overall efficiency. Digital monitoring and data-driven
planning tools can reduce transport-related emissions by
15-25%. Additionally, digitalization improves efficiency in
public transportation and reduces reliance on private
vehicles.

Tiirkiye's Progress Toward a Net-Zero Transport System
Turkiye has already made significant advancements:

- Expanded railway capacity and increased high-speed train
routes

- Launched a new era in clean transportation through
domestic electric vehicle production

- Initiated carbon-neutral port practices to make maritime
logistics more eco-friendly

These targets form part of a wider vision that combines
environmental necessity with sustainable economic
development.
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Bu hedefler; yalmzca cevresel zorunluluklar
degil, aym zamanda ekonomik kalkinmanin
da sdrdurUlebilir bicimde devam etmesini
saglayan bir vizyonun parcasidir.

2053 Stratejisi: Ulasimda Temiz
Enerji ve Verimlilik

Tdrkiye'nin 2053 Net Sifir Emisyon hedefi,
gelecek nesiller icin daha yasanabilir bir cevre
insa etme kararlihginin ifadesidir. Strdurdle-
bilir ulasim sistemleri; sadece buglinin degil,
gelecegin sehirlerini sekillendirecek bir dona-
sim strecinin temelini olusturmaktadir.

Daha temiz hava daha glvenli yollar ve cevre-
ye duyarl sehirler icin Turkiye'nin ulagimda
attigr her adim, yesil bir gelecege yapilan yati-
rnm niteligindedir.

These goals are not only environmental impe-
ratives, but also part of a vision that ensures
the sustainable continuation of economic
development.

Tiirkiye's 2053 Strategy: Clean Energy
and Efficiency in Transport

The 2053 Net-Zero Emission goal reflects TUr-
kiye's determination to create a more livable
environment for future generations. Sustai-
nable transport systems form the foundation
of a transformation that will shape not only
today’s cities but also tomorrow'’s.

Every step Turkiye takes in transportation for
cleaner air, safer roads, and environmentally
conscious cities constitutes an investment in
a green future.
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KIRIGAMI
ILE TANISIN

DISCOVER KIRIGAMI
Aysen Sevval TASKIN

Kadgidi yalmzca yazi yazmak icin dedil, ayn zamanda diistinmeyi 6Gretmek icin
kullanabilir miyiz? Kirigami, bu soruya verilen en yaratici yanitlardan biridir. Kagidh
kesip katlayarak yeni bicimler olusturma sanati olarak bilinen kirigami hem estetik

bir ifade bicimi hermn de matematiksel diistinmeyi destekleyen gticlii bir dgretim

aracidir. Bugtin bu sanat, geleneksel Japon estetiginden egitimi alanlanna,
mtihendislik laboratuvarlanndan uzay teknolojilerine kadar genis bir alanda
kendine yer bulmustur.
>

Can paper be used not only for writing, but also for teaching us how to think?
Kirigami is one of the most creative answers to this question. Known as the art of
cutting and folding paper to create new forms, kirigami is both an aesthetic mode

of expression and a powerful educational tool that supports mathematical
thinking and reasoning. Today, this art form has expanded far beyond traditional

Japanese aesthetics, finding applications in fields ranging from education to

engineering labs, and even in space technologies.
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Kirigami Nedir?

Kirigami, kagid1hem keserek hem de katlayarak
sekillendirme sanatidir. Japonca'da “kiri”
kelimesi kesmek, “kami” ise kagit anlamina
gelir. Ddnyanmn farkl bolgelerinde kagit kesme
sanatiyla ilgili cesitli gelenekler bulunsa da en
bilinenveyaygin bicimlerinden biri kirigamidir.
Kirigami, Japon kdltdrinin énemli bir 0gesi
olan origamiye dayamir ancak origamiden
farkli olarak yalmzca katlama degil, makasla
veya bicakla kesme islemlerini de icerir. Bu
sayede daha karmasik desenler, simetrik
sekiller ve (¢ boyutlu objeler ortaya cikar.

What Is Kirigami?

Kirigami is the art of shaping paper by both
cutting and folding it. In Japanese, “kiri” means
to cut, and “kami” means paper. Although
various regions around the world have
traditions of paper-cutting, kirigami is among
the most recognized and widely practiced
forms. Kirigami is based on origami, an
important element of Japanese culture, but
unlike origami, it involves not only folding but
also cutting with scissors or a knife. These
additional techniques allow artists to create
more intricate patterns, symmetrical forms,
and three-dimensional structures.
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Kirigami sanatinda modelleme ve simetri
blyltk o6nem tasir. Kar taneleri, yildizlar,
gicekler, hayvan figlrleri ve mimari yapilar bu
sanatdalindasikcakarsilasilantemalardandir.
GUndmuzde sanatgilar, daha dengeli ve
simetrik sonuclar elde etmek amaciyla kesim
isleminden 6nce kagit tizerinde 6n cizimler ya
da isaretlemeler vyapar. Qysa gecmiste,
kirigami ustalan bu islemleri hichir kilavuz
¢izim olmadan, yalmzca makas ya da bicak
kullanarak dogrudan uygulardi.

Kirigami yalmzca bir sanat faaliyeti degil, ayn
zamanda egitsel bir yéntemdir. Okullarda
dgrencilerin el-goz koordinasyonunu
gelistirmek, G¢ boyutlu disiinme ve planlama
becerilerini artirmak ve hayal glclerini
desteklemek amacaiyla etkin bicimde kullambir.
Bu yaraticn sirecte &6grenciler; kare, (icgen,
dikddrtgen, kdsegen, simetri, kesir, kose, kenar,
paralelkenar, ag, altigen, toplama, ¢ikarma ve
orintl gibi bircok matematiksel kavram
uygulayarak 6grenme firsati bulur. Bdylece
soyut  matematiksel  kavramlar somut
deneyimlere dondsur.

Kirigami etkinlikleri; ezbere dayali klasik
dgrenme ydntemlerinin aksine, 6grencilerin
katilimim artiran etkilesimli ve uygulamali
bir 6grenme ortami sunar. Siradan bir kagit
parcasinin iki boyutlu diizlemden (¢ boyutlu
bir yapiya dénlsmesi, 0Ogrencilerin hem
yaratictlhgint hem de mekansal disinme
yeteneklerini gliclendirir.
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Details

In kirigami, modeling and symmetry play a
central role. Snowflakes, stars, flowers, animal
figures, and architectural motifs are among
the most common themes. Today, artists
often sketch or mark guidelines on the paper
before cutting to achieve more balanced and
symmetrical results. Historically, however,
kirigami masters performed these intricate
cuts directly with scissors or knives—without
any preliminary drawing.

Kirigami is not only a creative art form but
also a versatile educational method. In
schools, it is widely used to develop students’
hand-eye coordination, enhance three-

dimensional thinking and planning skills, and
support imaginative expression. During the
creative process, students actively apply
mathematical concepts such as squares,
triangles, rectangles, diagonals, symmetry,
fractions, corners, edges, parallelograms,
angles, hexagons, addition, subtraction, and
patterns. In this way, abstract mathematical
ideas become tangible learning experiences.
Unlike rote learning methods, kirigami
activities offer an interactive, hands-on
learning environment that increases student
engagement. The transformation of an
ordinary piece of paper from a two-
dimensional plane into a three-dimensional
structure strengthens students’ creativity as
well as their spatial thinking skills.
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Sanattan Teknolojiye

Kirigami; bir kagit sanati olmanin 6tesinde,
mihendislik ve bilimsel arastirmalar icin de
dikkat ceken bir tekniktir. 2019 yilinda
Harvard Universitesinden arastirmacilar,
dortgen  tabanli  kirigami  ddsemeleri
inceleyerek, dliz bir ylzeyin belirli kesim ve
katlama desenleriyle istenilen iki veya (¢
boyutlu  sekillere  dondstdrilebilecegini
ortaya koydu.

2023te ise MIT ve Harvard is birligiyle
yUrUtdlen bir baska calismada, dort cubuktan
olusan baglant1 sistemlerinde kenar ve ag
degisimlerinin olusturdugu bosluklar analiz
edildi. Bu bosluklann davramslan, gelismis
matematiksel modeller ve simulasyonlar
yardimiyla test edilerek dogrulandr.

Bu tUr arastirmalar, kirigaminin yalmzca
estetik bir ugras degil; muhendislikten
mimariye, hatta uzay teknolojilerine kadar
pek cok alanda dénistm, esneklik ve bosluk
dinamiklerini anlamada etkili bir arag
oldugunu gostermektedir.

From Art to Technology

Kirigami is far more than a paper craft; it is also a source of inspiration for
engineering and scientific research.

In 2019, researchers at Harvard University studied quadrilateral-based
kirigami tilings and demonstrated that a flat surface can be transformed into
custom two- or three-dimensional forms using specific cutting and folding
patterns.

Later, in 2023, a joint research project by MIT and Harvard examined the gaps
created by changes in the edges and angles of four-rod linkage systems. These
behaviors were analyzed through advanced mathematical models and
simulations, which validated the findings.

Such research shows that kirigami is not merely an aesthetic pursuit—it is also
a powerful tool for understanding transformation, flexibility, and structural
dynamics in fields ranging from engineering to architecture, and even space
technology.
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OYNA, GUCLEN
EGLEN:

FUTBOL
TENISI

PLAY, TRAIN, HAVE FUN:
FOOTBALLTENNIS

Dr. Zafer TAHMAZ

Futbolun dinamizmini tenisin stratejisiyle bulusturan
futbol tenisi, hem profesyonel sporcular hem de amator
sporseverler arasinda hizla poptilerlesen bir branstir.
Dayamkllik, denge, ceviklik ve takim uyumunu gelistiren
bu spor, her yas grubundan insanin keyifle oynayabilecegi
edlenceli bir aktivitedir.
>’

Blending the dynamism of football with the strategic
depth of tennis, football tennis (also known as futnet)
has rapidly become a popular discipline armong both
professional athletes and amateur sports enthusiasts.
Enhancing endurance, balance, agility, and tearn
coordination, this sport offers an enjoyable experience for
people of all ages.
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Futbol tenisi, 20. ydzyilin baslannda ortaya ¢ikan, futbol ile tenis unsurlann
bir araya getiren hareketli bir spordur. Hem bireysel hem de takim halinde
oynanabilen futbol tenisi, oyunculardan yliksek dizeyde koordinasyon, denge,
esneklik ve teknik beceri ister. GUntimuzde futbol tenisi yalnizca rekreatif bir
etkinlik olmaktan c¢ikmis, bircok Clkede profesyonel diizeyde oynanan bir
performans sporuna déndsmustdr.

Oyun, bir futbol topunun eller kullanilmadan file Gzerinden karsi sahaya
gonderilmesi esasina dayanir. Oyuncular topa vicutlarninin belirli bélimleriyle
(bas, omuz, gbgls, bacak ve ayak) temas edebilirler. Bu yénuyle futbol tenisi,
futbolun teknik becerilerini gelistirmenin yam sira tenis benzeri taktik
ddstinmeyi de tesvik eder.

Kadin ve erkek sporcularin birlikte mucadele edebildigi kansik kategoriler de
bulunmaktadir. Bu sporun temel amaci topu rakip sahaya etkili bir bicimde
gondermek, rakibin hata yapmasini saglamak ve puan kazanmaktir.

Originally developed in the early 20th century,
football tennis is a high-tempo sport that
brings together the core elements of football
and tennis. Played both individually and as
a team, it requires players to demonstrate
advanced coordination, balance, flexibility,
and technical skill. Today, football tennis has
grown beyond a recreational activity and
evolved into a competitive performance sport
in many countries.

The game is based on sending a football over
the net without using the hands, relying
instead on specific body parts such as the
head, shoulders, chest, legs, and feet. In this
respect, football tennis not only enhances
football-related technical abilities but also
encourages tennis-like tactical thinking.

Mixed-gender categories are also available,
allowing men and women to compete
together. The main goal of the sport is to send
the ball effectively into the opponent’s court,
force errors, and score points.
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Nasil Oynanir?

Futbol tenisi; tekler, ciftler ve Gcliler olmak
Uzere (g farkl kategoride oynanir. Oyun,
ortasinda 110 santimetre ytksekliginde bir file
bulunandikdértgen bir sahada gerceklestirilir.
Sahalann élcileri kategoriye gore degisir:
Teklerde 8,2 x 12,8 metre, ciftler ve Uclilerde
ise 8,2 x 18 metre boyutlanndadir. Oyunda,
futbol topuna benzer fakat 6zel olarak
tasarlanmis, 32 altigen parcadan olusan ¢zel
bir top kullamlir. Oyuncular topa yalmzca el
ve dirsek harig¢ vicutlannin tim bdélgeleriyle
mudahale edebilirler.

Her takim topa en fazla ¢ kez dokunabilir
ve ardindan topu ag (zerinden rakip sahaya
gondermelidir. Macglar ¢ set Uzerinden
oynanir; bir set 11 sayida tamamlanir ve iki set
kazanan takim maqi galip bitirir. Kisith oyun
alant ve az oyuncu sayist nedeniyle tempo
oldukca yUksektir. Topun strekli file arasinda
gidip gelmesi, oyunculardan yuksek refleks,
ceviklik ve dayamklibk ister. Bu ydndyle
futbol tenisi, hem eglenceli hem de fiziksel
olarak zorlayic1 bir brans olarak 6ne ¢ikar.

How Is It Played?

Football tennis is played in three categories: singles, doubles, and triples. The
game takes place on a rectangular court divided by a net 110 cm high. Court
dimensions vary by category: 8.2 x 12.8 meters for singles, and 8.2 x 18 meters
for doubles and triples. The sport uses a special ball constructed from 32
hexagonal panels, similar to a football but designed for futnet.

Players may use any body part except theirhandsand arms below the shoulder.
Each team can touch the ball up to three times before sending it back over the
net. Matches are played in a best-of-three format; each set ends at 11 points,
and the team that wins two sets wins the match. Due to the limited playing
area and fewer players on the court, the pace is breakneck. The constant back-
and-forth rallies demand exceptional reflexes, agility, and stamina from the
athletes. In this respect, football tennis stands out as a discipline that is both
enjoyable and physically demanding.
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Teknik Unsurlar

Futbol tenisi, teknik anlamda oldukga zengin
bir spordur. Oyuncular, topa vurusaninda hem
isabeti hem de topun hizin1 ve yonind kontrol
etmek zorundadir. Bu nedenle oyun; servis,
pas ve hiicum teknikleri Gzerine kuruludur.

Servis

Servis,oyunun baslatildigi ve rakibin dengesini
bozmak icin kullamlan ilk harekettir. Servis
vuruslan ayak ici, ayak dis1 veya ayak Ustlyle
yapilabilir.  Oyuncular, topa dogrudan
vole seklinde vurabilecegi gibi, topun vyere
sekmesinden sonra da vurus yapabilir. Servis
sirasinda topun yond, ylksekligi ve falso etkisi
blylk 6nem tasir. Servis cesitleri arasinda
kisa-uzun servis, capraz servis ve etkili (falsolu)
servisler one gikar.

Technical Elements

Football tennis is rich in technical detail.
Players must control the accuracy, speed,
and trajectory of the ball with every touch.
Therefore, the game is built on three core
elements: serve, pass, and attack.

Serve

The serve initiates play and can be used to
unsettle the opponent. Serves can be executed
with the inside of the foot, outside of the
foot, or instep. Players may strike the ball as
a volley or after it has bounced. Factors such
as ball height, direction, and spin are crucial
to consider. Common types include short
and long serves, cross-court serves, and spin
serves.
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Pas

Pas, takim oyununda en temel baglanti
unsurudur. Oyuncu topu takim arkadasina
aktararak hicum hazirhgim saglar. Paslar
genellikle ayak iciyle ve kontrollU bir bigimde
yapilir. Dogru pas, hem topun hizimi hem
de takimin oyun temposunu belirler. Pas
esnasinda vlcut dengesi, destek ayaginin
konumu vetopatemasacisioldukca dnemlidir.

Hiicum

Hldcum hareketleri rakip savunmayr asmak
ve dogrudan say1 kazanmak amaayla yapilir.
Oyuncular kisa veya uzun capraz vuruslar,
dogrudan file 6ntne yapilan kisa toplar ya da
glicli “sma¢” vuruslanyla rakibi hataya zorlar.
Smag, en ylksek seviye tekniklerden biridir.
Top bas hizasinin Gzerinde glclU bir sekilde
vurularak say1yr bitirici bir etki yaratir.

Pass

The pass is the essential link in team play. By
passingtheballtoateammate, players prepare
for an effective attack. Passes are usually
controlled touches with the inside of the foot.
An accurate pass determines both the speed
of the ball and the tempo of the team’s play.
Proper balance, foot placement, and touch
angle are key to executing an accurate pass.

Attack

Attack  techniques are designed to
outmaneuver the opposing defense and score
directly. Players use short or deep cross shots,
drop shots near the net, or powerful smashes—
one of the most advanced techniques in the
sport. A smash is delivered when the ball is
struck forcefully above head level to finish the
rally decisively.

Peki Savunma Teknikleri Nelerdir?

Futbol tenisinde savunma, topu oyun alaninda tutmak ve karst atak firsati
olusturmak agisindan kritik dneme sahiptir. Savunma oyuncusu, rakibin
vurus yoninU 6nceden sezerek dogru pozisyon almalidir. Bashica savunma
hareketleri; top karsilama, blok ve kurtanstir.

Top karsilama: Servis ya da hicumdan gelen topun kontrolli bicimde
karsilanmasidir.

Blok: Rakibin topu file tizerinden gecirmesini engellemeye ydnelik hamledir.
Dalis: Top yere degmeden kurtarmayi saglayan refleksif harekettir.

Savunmadaki basan; oyuncunun ceviklik, esneklik ve reaksiyon hizina
dogrudan baghdir.

Defensive Techniques

Defense in football tennis plays a crucial
role in keeping the ball in play and preparing
for counterattacks. A defensive player must
anticipate the opponent’s shot direction and
take an appropriate position.

Key defensive skills include:

- Reception - controlling and returning the
serve or attack.

- Block - preventing the ball from crossing the
net.

- Dive - saving the ball before it touches the
ground.

Success in defense depends heavily on agility,
flexibility, and reaction speed.
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Topsuz Oyun ve Taktiksel Davranis

Futbol tenisi yalmzca topa vurus becerisine
degil, topsuz oyun zekdsina da dayanur.
Oyuncular, saha iginde dogru konumlanarak
hem pas acgist olusturmali hem de rakibin
hamlelerini sezebilmelidir. Topsuz hareketler;
yUrayUs, kosu, yan adimlar, capraz adimlar ve
sicramalardan olusur.

Taktiksel olarak oyuncular:
 Rakibin zayif ayagini hedef alabilir.

e File 6ninde pozisyon alarak topu kisa
ddstrmeye calisabilir.

e Oyunun hizimt artinp ddstrerek rakibin
ritmini bozabilir.

Tdm bu yonleriyle futbol tenisi; yalmzca
fiziksel glc degil, aym zamanda stratejik
dlstinme gerektiren bir branstir. Yine futbol
tenisiile oyunculann vicut koordinasyonu ve
motor becerileri gelisirken, takim calismas
ve iletisim yetenekleri de glclenir. Bu spor
hem rekreatif hem de profesyonel dizeyde
uygulanabilir  olmasiyla  dikkat  ceker.
Duzenli sekilde oynandiginda genel fiziksel
kondisyonu artirir, denge ve refleks gelisimini
destekler.

Ilerleyen yillarda futbol tenisinin daha genis
kitlelere tanitilmasi, egitim kurumlannda ve
spor kullplerinde programlara dahil edilmesi,
bu bransin gelisimi agisindan blyUk 6nem
tasimaktadir.

Off-the-Ball Movement and Tactics

Football tennis requires not only strong
ball-handling skills but also intelligent
movement off the ball. Players must position
themselves effectively, create passing angles,
and anticipate the opponent’s strategy. These
movements include walking, running, lateral
steps, diagonal steps, and jumps.

Tactically, players may:
* Target the opponent’s weaker foot

e Place the ball close to the net for short,
difficult returns

* Manipulate game tempo to disrupt the
opponent’s rhythm

Football tennis thus demands both physical
performance and strategic thinking. It
improves players’ body coordination and
motor skills, while also strengthening their
teamwork and communication abilities. This
sport stands out for being suitable for both
recreational and professional levels. Played
regularly, it improves overall fitness, balance,
and reflexes.

Promoting football tennis across broader
audiences—particularly in schools,
universities, and sports clubs—will play a vital
role in the future growth of the sport.
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YASAMDAN
YASAMA
UZANAN UMUT:

ORGAN
BAGISI

FROM ONE LIFETO ANOTHER:

THE GIFT OF HOPETHROUGH
ORGAN DONATION

Ozge ISIK YESILIRMAK

Bir insanin yasarmin kaybetmesi, baska bir insan
icin yeniden dogus anlamina gelebilir. Organ
bagis, éliimden sonra bile iyilik yapabilmenin en
anlamlr yollanindan biridir. 3-9 Kasirm Organ
Bagist Haftas kapsaminda, dergimizin yeni
sayisinda, organ bagisi lizerinde durduk.
>

The loss of one life can mark a new beginning for
another. Organ donation is one of the most
meaningful ways to extend kindness, even after
death. As part of Organ Donation Week, held from
3 to 9 November, our magazine highlights the
vital importance of organ donation.
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ORGAN BAGISI
ORGAN DONATION

03.11.2014 ANKARA

Insamn yasam hakki hem inanc sistemlerinde hem hukukta
hem de felsefede en kutsal degerlerden biri olarak kabul edilir.
Islam diistincesine goreinsan, yaratilmislann en giizel surette
yaratilani ve yeryUziindeki en kiymetli varliktir. Bu bakis agisy,
insam koruma ve yasatma cabasinin tarih boyunca tim
toplumlarda énemli bir hedef olmasina zemin hazirlamistr.

Gecmiste salginlardan ve achktan korunmak icin verilen
mucadele, ginimuzde tip alanindaki gelismelerle baska bir
boyut kazanmistir. Organ nakli; yasam sdresini uzatmayi ve
bireyin yasam Kkalitesini artirmayr mimkin kilan, modern
tibbin en carpia basanlanndan biridir. Gelisen cerrahi
teknikler sayesinde artik canli veya beyin 6limu gerceklesmis
bireylerden alinan organlann nakliyle bircok hasta yeniden
hayata tutunabilmektedir.

Ancak, tim bu bilimsel ilerlemelere ragmen organ nakli
konusunda en blytk sorun, bagisin yetersiz kalmasidir.
Dinyada ve Tirkiye'de organ bagis oranlannmin disikldga,
bekleme listelerinin her gecen glin uzamasina yol agmaktadir.
Bu durum vyalmzca tibbi altyapiyla degil; aym1 zamanda
toplumsalfarkindalik, bilingddzeyiveinangtemellitutumlarla
da yakindan iliskilidir.

w—wOrgan Bagist_y, 4.

TURKIYE CUMHURIYETI  TORKIYE CUMHURIYETI
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The right to life is regarded as one of the most fundamental
and sacred values in various belief systems, legal traditions, and
philosophies. In Islamic thought, human beings are described
as the most beautifully created and the most precious of
all creatures. This perspective has made the protection and
preservation of human life a fundamental goal across societies
throughout history.

While humanity once fought epidemics, famine, and harsh living
conditions, advances in modern medicine have introduced new
possibilities for improvement. Organ transplantation—one of
the most remarkable achievements of contemporary medicine—
has made it possible to extend life expectancy and significantly
improve quality of life. Thanks to surgical advancements, many
patients can now regain their health through transplants from
living donors or individuals who have been declared brain dead.

However, despite scientific progress, the greatest challenge in
organ transplantation remains the low number of donations.
Globally and in Turkiye, insufficient donation rates lead to
increasingly long waiting lists each year. This situation is closely
related not only to the medical infrastructure, but also to societal
awareness, levels of consciousness, and faith-based attitudes.
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Birinsanin yasamini kaybetmesi, cogu zaman
geri dondlmez bir kayip olarak gorilse de
beyin 6limd sonrasi yapilabilen bagislarla
bu kayip baska birine yasam sansi sunabilir.
Olimin bir son degil, aksine bir baskas
icin baslangic olabilecegi dislincesi, organ
bagisinin - anlamim  derinlestirmektedir.

Bilimsel ilerlemeler organ nakillerini glivenli
ve etkili bir tibbi uygulama haline getirmistir.
Bu da bagisin yalmzca bireysel bir iyilik degil,
aynt zamanda toplumsal bir sorumluluk
oldugunu gostermektedir.

Although the loss of a loved one is often seen
as irreversible, organ donation after brain
death can offer someone else a chance at
life. The idea that death may not be an end—
but rather a beginning for another person—
deepens the meaning of organ donation.
Modern scientific methods have made
transplantation a safe and effective medical
practice. This places organ donation not only
in the realm of personal altruism but also as a
collective social responsibility.
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Canlilann vicudu, hiicrelerden dokulara, dokulardan
da organlara dogru bir dizen icindedir. Dokular;
benzer gdrevlere sahip hcrelerin  bir araya
gelmesiyle olusurken, organlar belirli islevleri yerine
getiren doku gruplanindan meydana gelir. Kalp,
bobrek, karaciger veya akciger gibi organlar, sagikh
calistiginda yasami sidrddrmemizi saglar ancak
modern yasam; stres, dlizensiz beslenme ve genetik
faktorler nedeniyle baz1 organlann zamanla islevini
kaybetmesineyol acabilir. Iste bu noktada organ nakli
devreye girer. Islevini yitiren bir orgamn yerine, canli
veya kadavra bagisgilardan alinan saglikli organlann
nakledilmesi, yasam tehdit eden durumlann 6ndne
gecirir. (Nakiller sadece organlan degil, ayn1 zamanda
baz1 dokulan da kapsar. Kadavra bagisi icin ise beyin
Alimundn kesin olarak tespit edilmis olmast gerekir.

The human body is organized from cells to
tissues, and from tissues to organs. Tissues
consist of cells grouped by similar functions,
while organs are composed of these tissues
working together for specific purposes. Organs
such as the heart, kidneys, liver, and lungs are
essential for sustaining life. However, due to
stress, poor lifestyle habits, or genetic factors,
some organs may lose their function over
time. At this point, transplantation becomes
crucial. Replacing a failing organ with a
healthy one from a living donor or a deceased
donorcan prevent life-threatening conditions.
(Transplantation includes not only organs but
also some tissues. For deceased donation,
brain death must be definitively confirmed.)
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Organ bagisi, bireyin kendi istegiyle 6liminden sonra organ ve dokularnnin
baska insanlann tedavisinde kullanilmasina izin vermesidir. Bu sadece tibbi
bir uygulama degil, aym1 zamanda etik ve toplumsal bir sorumluluktur. Her
bagis, yeni bir yasam anlamina gelir. Ulkemizde organ bagisi hala yeterli
seviyede degildir. Bilgi eksikligi, kilttirel ve dinf endiseler, yanlis anlasilmalar
nedeniyle kadavra bagislan simirlt kalmaktadir. Bu nedenle organ nakillerinin
cogu (%75-80) canl vericilerden yapilmakta ve bu da tibbi acidan riskler
banndirmaktadir.

Tiptaki gelismelerle organ nakilleri artik glvenli ve vyaygin sekilde
uygulanabilmektedir. Organisation for Economic Co-operation and
Development (OECD) tarafindan yayimlanan bilgilere gére, diinya genelinde
2027de yapilan organ nakillerinin sayis1 144.302'yi bulurken, cogunlugu
bobrek nakillerinden olusmaktadir. Yine tlkemizde 2024 yilinda 5.264 nakil
yapilmis ve bunlarnn blylk kism1 bébrek ile karaciger nakilleri olmustur. Yine
de bagis oranlan hala dusiktir. Ornegin, Ispanya’da milyon nifusa 35-40
bagis dliserken, Turkiye'de bu say1 cok daha azdir.

Organ donation is the voluntary decision
of an individual to allow their organs and
tissues to be used for the treatment of
others after death. This is not only a medical
procedure, but also an ethical and social
responsibility. Every donation represents a
new chance at life. However, organ donation
rates in Turkiye remain low. Due to a lack of
information, cultural and religious concerns,
and misunderstandings, cadaver donations
remain limited. As a result, most transplants
(75-80%o) rely on living donors—an approach
that carries additional medical risks.

Thanks to the advancement of modern
medicine, organ transplants are now
performed safely and widely. According
to data published by the Organisation for
Economic Co-operation and Development
(OECD), 144302 organ transplants were
performed worldwide in 2021, with the
majority being kidney transplants. In Tirkiye,
5,264 transplants were performed in 2024,
primarily involving the kidneys and liver.
Yet donation rates remain low: while Spain
records 35-40 deceased donors per million
population, Tlrkiye's rate is significantly
lower.
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Organ Bagisinda Bulunabilecek
Kisiler Kimlerdir?

Tirkiye'de organ bagisi; 2238 sayili Organ ve
Doku Alinmasi, Saklanmasi, Asilanmasi ve
Nakli Hakkindaki Kanun ile dizenlenmistir.
Bu yasaya gore 18 yasindan blyuk ve akli
dengesi yerinde olan herkes, organlannin
tamamini veya bir bélUmdnd bagislayabilir.
Yasada belirtilen sartlara gore; eger Kkisi
saghginda organ bagist igin resmi  bir
vasiyet birakmamissa, 6lim sonrast organ
alinabilmesi icin 6ncelikli olarak esinin,
resit cocuklannin, anne veya babasinin
veya kardeslerinin nzasi gerekir. Bu kisiler
yoksa yakin bir akrabanin onayiyla da bagis
yapilabilir. Kisi hayattayken organ bagisina
karst oldugunu belirtmisse, 6limunden
sonra organ veya doku alinamaz. Bu, bireysel
hak ve 0Ozglrliglin korunmast acisindan
kritik bir dizenlemedir.

TUORKIYE CUMHURIYETI

JTXVN NVOUHO A ISIOVE NYDOH

BASIN OFSET A5 ANKARA 1988
SB[ 1__

Who Can Become an Organ Donor?

In Turkiye, organ donation is regulated under Law No. 2238 on the Removal,
Preservation, and Transplantation of Organs and Tissues. According to this
law, any individual over the age of 18 and mentally competent may choose to
donate all or part of their organs. If a person has not left a formal declaration
of consent during their lifetime, organ retrieval after death requires the
approval of their spouse, adult children, parents, or siblings. If none of these
relatives are available, the consent of a close relative may be accepted as an
alternative. Importantly, if a person has stated opposition to organ donation
during their lifetime, no organs or tissues may be taken after their death. This
safeguards individual rights and autonomy.
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Organ Bagisim Gerceklestirmek
Icin Hangi Yollar Mevcut?

Organ bagis1 yapmak isteyen kisiler icin
secenekler oldukca cesitlidir. Organ nakli
yapan merkezler, hastaneler, organ nakli
ile ilgilenen vakif ve dernekler araciligiyla
bagis islemleri glvenli ve yasal cercevede
gerceklestirilir. Ayrnca e-Devlet Uzerinden de
organ bagisgist olmak muimkdnddr. Kimlik
kartimza bagisg1 oldugunuzu belirten bir
ibare eklenir ve aileniz bilgilendirilir.

Organ Bagisinda Siirec Nasil Isler?

Organ bagisinda bulunmak oldukca basittir.
Kisi,organ bagisi kartin1ikitamgin huzurunda
doldurup imzalayarak islemi tamamlayabilir.
Bagislanan  organlann  kullanilabilirligi,
kisinin beyin 6lumU tespit edildikten sonra
titizlikle degerlendirilir. Aile ve yakin cevrenin
bu konuda bilgilendirilmesi énemlidir. Hem
ileride yasanabilecek olast kansikliklan
onler hem de organ bagisinin uygulanmas:
strecinde alinacak kararlarda kolaylik saglar.

PTT'nin organ bagis1 konusundaki farkindalik
calismalan da bu baglamda ayn bir 6nem
tasimaktadir. Kurumun bastigr 6ézel pullar
ya da Ilkgin Zarflan; yalmzca koleksiyon
degeri tagiyan materyaller olmanin 6tesinde,
toplumsal duyarliliga katki sunan bir mesaj
niteligindedir. Organ bagisim konu alan
filatelik Grdnler, her posta gdnderisiyle birlikte
yeni kisilere ulasarak yasamin degerine dikkat
geker, toplumsal bilinci gdclendirir ve bir
bagisin bir hayati degistirebilecegi gercegini
bizlere hatirlatir.

How to Become an Organ Donor?

Individuals wishing to donate their organs
have several options. Donations can be
arranged through transplantation centers,
hospitals, foundations, and associations
working in the field of organ donation. It is
also possible to become a donor through
Turkiye's e-Government system (e-Devlet).
Once completed, your ID card will indicate
your donor status, and your family will be
informed.

How Does the Donation Process Work?

The process of becoming an organ donor is
simple. A donor card can be filled out and
signed in the presence of two witnesses. After
brain death has been confirmed, specialists
evaluate whether the donated organs are
suitable for transplantation. Informing your
family of your wishes is extremely important;
it prevents future misunderstandings and
allows the transplantation process to proceed
smoothly when necessary.

PTT's awareness efforts on organ donation
carry particular importance. The special
stamps and First Day Covers issued by the
institution are not merely items of collectible
value; they also serve as messages that
contribute to social awareness. Philatelic
products themed around organ donation
reach new individuals with every postal
delivery, drawing attention to the value of
life, strengthening public consciousness,
and reminding us that a single donation can
change a life.
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